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KARANTENBOGARAK LETTUNK?

“..mar nekem is van egy kis koronam!
Az Otletesség és a tlirelem korondjara

vagyok mélto, mint ahogy Te is!” -
3.oldal

-Z6lyomi Kati irasa

FENYESITSUK A NYELVET, HOGY

NE ROZSDASODJON MEG MAGYAR
NYELVTUDASUNK

“A Zrinyi Ifjusdgi Korben 2010 éta havonta
egyszer nyelvcsiszolo tanfolyamot tartok...
Idén mdr a 11. évet kezdtiik volna...” -12.o0.

-Benedek LdszIoné Micsinay Mdria

VALLOMASOK

“ .azt neveltek beléenk, hogy mi
BASTYAK vagyunk, tigy, mint a
véagvari hosék... Zrinvi volt a nélda!

-Meleq Irén -14.0ldal

AZ ORVOSTUDOMANY UTTOROJE:

SEMMELWEIS IGNAC

“...a legbiztosabb, és legf6bb védekezésként a
gyakori kézmosast javasolta. ...az elsé orvos,
aki ezt a modszert bevezette, a magyar
Semmelweis Ignac volt...” -17.oldal

- Székasy Miklds

BESZELGETES KEREKES AGIVAL

»Kicsi koromtdl fogva magyar mintakat

rajzoltam,... A mintdim, ahogy mondjdk a

"szakertok" azok "Agi kalocsaiak".” -25.0ldal
-Knapecz Kata és Toth Andrds

KICSONGETTEK A ZIK-BEN

Az elsé félévet lezartuk -48.0ldal
-Vdgadsi-Kovdcs Anna

Kimegytlink
felvessziik

CSERKESZET A KARANTEN IDEJEN

“Eddig nekiink a cserkészet Kkikapcsolddast

a természetbe a

az egyenruhdt, a

hatizsdkot, és mindent hatrahagyunk: a telefont, az
iskolat, a munkat, a z{irzavart... kikapcsolédunk.
Hogy tudunk hasonlét elérni, ha az egyetlen

lehet&ség az a bekapcsolodas? ” -36.0ldal

-Blahé Sofi, segédtiszt

SECCION EN ESPANOL

IDIOMA HUNGARO EN
LA UBA -pagina 68.
-Susana Benedek

Sacerdotes catélicos y
pastores protestantes
en la DIASPORA
CHAQUENA -pagina 76.
-Tibor Marti

Para hispanohablantes
-pdgina 65.

"Magyarnak is lenni...
arra tanit, hogy akkor is,
amikor rosszul mennek a
dolgaink, és nem tudjuk
mitévok legyiink, felemelt
fovel haladjunk elére az
uton.” -35.oldal

-Carolina Juhdsz

“Argentina magyar
kézosségét biiszkeség
tolti el hallvan a
jdrokeloket: "Szent
LdszIlé egy magyar
kirdly neve... ennek az
iskolanak magyar
szinei vannak... ez

"o

egy magyar iskola...".

-Valentin Ferenc -27.0.

Dente Aouistinag

Sziviinknek kedves recent

-63.0ldal



ROVIDEBBNEK INDULT...

Rovidebb lélegzetli lapnak indult a Rolunk szél. Azt hiszem lehet
mondani ra, hogy tartalmas, nosztalgikus, érdekes, szérakoztato,
edukativ, informalis, képekkel teli, mai,.. de azt, hogy rovid,
semmiképp. Oszintén szélva, nem is célom szigord keretek kozé
szoritani sem a tartalmat, sem a terjedelmet. Arra térekszem,
hogy orommel késziiljenek a cikkek, és mindenki a magaénak
érezze, mert az unokardl, egy rég nem latott baratrél, egy
szenvedély - mely lehet a magyar nyelv, a tudomdany, a
miivészetek, eqy szabadidds tevékenység.. - megosztasarol, egy a
szivnek kedves csoportrdl; rélunk szol, és ezaltal mindenki
megtaldlja benne a szamdara érdekes tartalmat. Ez a juliusi szam
is, a kozosségnek hala, Zolyomi Kati tollanak tolmacsoldsaban
szOlhat a karantén bezartsagdban megélt érzésekrd],
gondolatokrol..., Benedek Zsuzsi irasai altal felnyithatja a
szemiinket a magyar nyelv talanyos Osszefliggéseire, és okot
adhat a biiszkeségre, hiszen lehet magyarul tanulni az UBA-n,
Benedek Laszloné Micsinay Maria segitségével mi is részesei
lehetink a  nyelvesiszolé  alkalmaknak, Meleg Irén
visszaemlékezésén Kkeresztiil bepillantast nyerhetiink abba,
hogyan éli meg identitdsat - biztos vagyok benne, hogy sokan
azonosulni tudnak Irén oly szépen papirra vetett gondolataival -,
Székasy Miklos révén, aki ismét, olvasmanyos, mégis
szakszer( stilusban a tudomdny vildgaba kalauzol, olvashatunk
Semmelweis Ignacrol. Alkalmat ad arra a hirlap, hogy ez
alkalommal is megismerhessiink két docenst, akik nem
magyarként is, meggy6z6désbdl a Kodaly-modszer koré épitik
munkassagukat az Argentin Kodaly Egyesiilet kotelékében. A
Kerekes Agival folytatott beszélgetés altal kideriil, hogyan
valhat a rajzolds mint hobbi, életformava. Valentin Ferenc kozolt
beszéde révén, a Szent Laszl6 Iskola kisdidkjai rajzainak
kiséretében, megemlékezhetiink az iskola névadé magyar
kiralyardl. Carolina Juhasz irdsa segit megismerniink egy fiatal
holgy magyar nyelvtanulas iranti motivaciéjat. Blaho Sofi
segédtiszt irdsan keresztil betekintést nyerhetiink a cserkészek
online mindennapjaiba. Marti Tibor kutatasa révén Kki-ki
nosztalgidzhat, vagy megismerkedhet az egykori és mai katolikus
és protestans lelkipasztorokkal, akik a chacéi magyarok koérében
teljesitettek/teljesitenek szolgalatot. Egyiitt oriilhetiink a Nuifiez-
Lajtavary csalad ikrei érkezésének. Sz6l ez a lap a Szent
Laszl6 Iskoldaban tartott magyar néptancorakrol, arrél, hogy mar
el is roppent egy félév a Zrinyi Ifjisagi Korben, hogy minden
szerdan teadélutant - magyar tdrsalgdsi klubot - tartunk, szdl a
Morvay csalad torténetér6l, mely Nagykikindan kezddédott,
sz0l a gyerekek magyar nyelvtudasanak jatékos fejlesztésérol, ez
alkalommal szinonimak segitségével, Ronan Priscila meséjén
keresztill, sz6l Knapecz Kata és Toth Andras szakszer(i
tolmacsolasaban a juliusi népszokasokrol, és az elmaradhatatlan,
jatékos, nyelvi Kkarantén percekrél, valamint magyar
filmklasszikusokrol. A hoénap legenddja megismertet
benniinket a Kkeresztesfiivel, tovabba Dente Agustina és
nagymamaja, Sziszi mama megosztanak veliink egy
szivilknek kedves receptet, egy a szivnek kedves emlékkel.
Természetesen Kata és Andras sem hagytak minket recept nélkiil;
egy jol bevalt recepttel voltak kreativak.

Ezért tovabbra is azon leszek, hogy ez a lap rélunk széljon, a
szivhez széljon, hogy az Onok irasai 4ltal megteljen lélekkel. igy,
nézzEk el nekem, hogy a karaktereket, és a szokozoket tovabbra
sem nézem 0sszevont szemdldokkel, nagyiton keresztiil.

Szivélyes iidvozlettel maradok szolgalatukra,
a Rélunk szol szerkesztdje,

Vagasi-Kovacs Anna



ZOLYOMI KATI
“SZABAD-E [RNI AZ ARGENTIN
ANDOK ALATT”?

Elso fejezet:

“Karanténbogarak lettiink?”

Majdnem négy honap kozlekedési tilalom, testtavolsag
tartdsa, szajmaszk haszndlata, szigord bennmaradas
Buenos Airesben. Mozgaskaranténban a magyar
életiink is. Egy Kis szabadsag illat azért mar sejtetédik a
leveg6ben, de még olyan enyhe, mint egy békésen alvé
kisgyermek roézsas lehelete... Akdr a gyerek, aki
labadozas utan ki akar rohanni a kertbe, az utcara, én is
olyan izgatott vagyok: ki akarok menni jatszani!
Siirget6en elintézni mindazt, amit egy ideje
képzelettornyokban rakosgatok egymasra. Ahogy
Harsanyi “Mathias Rex” élete regényében akkuratusan
kifejezte: de kdr, hogy olvasni sem lehet gyorsabban!

Mert rajottem arra is, hogy nem marad hatra elegendd
id6 a ramszabott életembdl ahhoz, hogy elolvassak
mindent, megirjak mindent, rendbe tegyek mindent,
osztalyozzam a sok tervet, az almokat, és ha lehet,
létrehozzam 6ket. Haldlom utan biztos vagyok, hogy
hagyatékombam a “még teenddk listait” fogja
megtalalni az utékor. Mit tesz a karantén velem? Még
jobban kapkodok! A megszokottnal még tobbet teszek,
olyat is, ami most éppen nem prioritas. Viszont
higgyétek el, az élvezet hatartalan!



1980 marciusatol lakom La Lucilaban. Felndtt életem
itt szerzett maganak végleges iranyt, itt vesztettem el
mindent, itt kaptam minden elképzelhet6t is, mint
draga gyermekeimet! Szerencsés vagyok. Sarkon
lakom, a negyedem négy utcas kereskedelmi kézpontja
szélén. Az els6 emeletes kis “muzeum” lakdsomban
tobb ablakbol is lenézhetek az agyonismert arculatara.
Ez a Kkilvarosi “falucska” szindus, csokonydsen
megOrzott jelentéséggel létezik mar vagy 150 éve.
Szellemekrdl tanuskodhat nem egy régi nagy haza, és
mindig azt a benyomast keltette bennem, hogy tobb a
kisgyerek meg a kutya, mint a felnott.

A Parana, Roma, Maipu utcadk és a La Plata folyénk
veszik koriil. Egy anno gondosan fasitott, csinos villas,
kertes, izgalmasan romantikus kockatelepiilés, a
Vicente Lopez nagy Kkeriilet szerves része. A lakossag
sem lehetne ‘“vegyesebb”. Az els6k, akik itt
“letelepedtek” olasz summasok, vandormunkasok
voltak, az els6 VH el6tt, alatt és utana. Kés6bb a
masodik VH menekiiltjei 06zonlottek ide, minden
elképzelheté orszagbdl szokasaikkal, nyelvjarasukkal,
reményeikkel! Még mai napig is mindenféle nyelv
hallhat6 La Lucila utcain! De mindezek el6tt néhany
hatalmas kiskastély jellegli, stilusos nagyhaz volt csak
itt, a végtelennek tin6é foly6 partjan, s kicsit feljebb.
Azért mondom, hogy feljebb, mert dimbes-dombos a
tertilet, tobb patakocska, meg egy par nagyobb folyd
cikdzza be, és szeszélyes kacskaringdzas utan a La
Plataba torkol. Ha nem lenne beépitve, az egész La
Lucilabdl le lehetne latni a magasbo6l a foly6ra. Régen
pont ezért valasztottak ki a kisnemes argentin csalddok
ahhoz,  hogy  hétvégi meg  haromemeletes
nyaraldpalotakat épittessenek maguknak: a pdaratlan

kilatast keresték, a folyopartra nyulé pazsitos, draga
pénzért tervezett kertjeikkel. Na, ehhez kellett késébb
az olasz munkaerd!




Akkoriban, mar vonat szelte at a vidéket, még
allomasok nélkil (hiszen csak teheneket meg arut
hordtak ki a tavolibb mezéfoldekre), egészen a Tigreig
(Delta). Akkor szerettem volna itt élni, mikor Buenos
Aires értelmisége, politikai rétege, irék, kolték és az
“lOjgazdagok” tartottak nagy vacsordkat, irodalmi
esteket, politikai gyliléseket a tagas, elegans villak
nagytermeiben. Az Anchorena csalad foldjén lakom,
hires lanyuk Lucila utdn kapta nevét negyedem. Egyik
tanyajuk megtartott, s restauralt f6épiiletében miikodik
a Nemzeti Zeneiskola fi6khaza, pontosan 200 méterre a
sarkomtol:




Mint Magyarorszag Eur6paban, La Lucila fdldrajzi
kozepén lakom, s ebben a magassagban nyilegyenest,
csekély 600 méter valaszt el a folydparttdl. Mieldtt
lakdsomat kariilépitették volna hatemeletes
témbhdzakkal, teraszomrdl én is lelathattam a folyodig!

Az 6bol olyan mint a tengeré, tdgsagaban nem lathatod
a foly6 szembenlévé oldalat. Régen strandunk is volt,
tiszta homokkal, amit még a “kastélyosok” hozattak fel
a tengerpartrél... Evekig jartunk le mi is lubickolni,
vitorlas, és hullamtorés leckéket kapni, vagy csak
napozni. Istenem, de mas minden azdta. Rakpartot
épitettek a homok helyére, a viz teljesen
megszennyesedett, s ma mar tudni, hogy a napozas is
mennyire artalmas... Az elmult tiz év alatt szinte luxus
sétany foglalta el a szép, vad, természetes folyopartot.
Normalis koriilményben f6leg, ha szép az id6, tlihegyni
hely sem akad, de ma viszont, liresebb, (és szebb is)
mint az elrepiilt fiokak fészke... Ez a hely, ahova
imadtam lejarni egyediil is, hol olvasni, hol biciklizni,
hol gondolkodni, hol mate-t inni... Utoljara a karantén
elején mentiink le harman, T6th Andras és Knapecz
Kata 14j KCSP-s tancos barataimmal... azoéta
gyakorlatilag ki sem léptiink lakdsainkboél, csupan
bevasarlasi céllal...




Elk6szont az 06sz, s az alland6é utcatakaritas, és

fertotlenités miatt az idén nem halmozddhattak
lehullott levelek, és nem ropoghattak 1épteink alatt...
meég ez is kar... Nem mindegy, hogy hany érakor nézek
le ablakaimbol... Ha 6nfeledt nyiizsgést szeretnék latni,
(ami mar nincs) akkor délben és estefelé, ha lassu
lépteket, artatlansagba beoltozott, idés embereket,
akkor koran reggel, vagy ebéd utdn. A szdjmaszkok
mogott pedig csupan mozgasuk alapjan ismerhetek ra

néhany szomszédomra.

Most is (ez nem valtozott) az éjszaka a kedvenc
birtokom! A hajnal! Ilyenkor dolgozom nyugodtan, és
eredményesebben. Akkor lenni ébren, amikor
mindenki mas nincsen! Ellenben a karantén
visszahozta az éjjeli 6rak hangzavarat! Mindenfajta
patkany szaladgal fel-ald, mig a macskakkal jatszva
kergetik egymast (igen, a patkany is fut a macska utan),
madar szarnycsapkodds, és éles ének hallatszik,
harkalyok kalapalnak viddman, éjjeli lepke seregek
suhannak a fak lombjai kozott, és “carpincho-t” is (a
vildg legnagyobb ragcsaloja, jambor, szelid egy
teremtés, mint a nutria, a viz kozelében él) lattam mar
atbandukolni az egyik jardaro6l a masikra!

A karantén kezdete 0ta a negyedem még messzebb all

attol, ami volt. Ablakaim képernydjén mas filmet mutat
a “Nagy” rendezoéur! A szinek megvaltoztak:
élénkebbek, tisztabbak... és a hangok... hangok aligha
naponta egyszer-kétszer hallatszanak, de halkabban,
rovidebben... s ahogy telnek a hetek: idegesebben.



Megfigyeltem, hogy mar egyre gyakrabban vitatkoznak
a jarokeldk, a sorban allok... mindenki ingeriiltebb,
tirelmetlenebb, a helyzet lassan kivaltja az érzések
nem éppen szép oldalat...

Na, ezt sem hittem volna, hogy megélek egy ilyen
paratlan természetd krizist. Hadd vegyem a krizis szo6t
igazi értelmében: valtozast jelent, atallast, Gjjasziiletést!
Megkockaztatast. Azért szégyellem magam, ha a
vilagtorténelem igazan nagy kriziseivel hozom
parhuzamba: a vildghaborukkal, a milliékat kivégzd
régi  pestisekkel, az o6rmény, zsidé, afrikai
holokausztokkal... Minket, magyarokat itt Argentinaban
nem ért igazi kdosz, sosem agaskodott fejiink folott
fenyegetd végrendelet. Buenos Airesnek a fekvése, a
klimaja sem jelent veszélyt. Nemzedékem (nyilvan a
diktatura alatti kivételekkel) nem is tudja mi az, hogy
ne legyen szabadsaga, tetd a feje folott, ne legyen mit
ennie... Ma megszakad a szivem azokért, akiknek ez
nem adatik meg, akiknek megsz{lint minden lehetd
bevételiik. Ez sem a mi esetiink. Még all a bastyank.
Most rabsagunk egy puha szajmaszk, és a csok, az
oleléshiany! A tanchidny! A csoportmunka hianya!
Persze konnyen érthetd az is, hogy nem vehetjiik
természetesnek azt a tényt sem, hogy el6szor van az,
hogy az egész Fold ugyanezt éli at. Ragaszkodunk a
megszokotthoz, a  biztonsadgot jelentd  rutin
adagjainkhoz. Esetleg a tanulsag az, hogy az
alkalmazkoddst kell komolyan megtanulnunk.

Az 6sszel soraimnak is vége, de ugy, hogy mar nekem is
van egy Kis korondm! Az Otletesség és a tiirelem

koronadjara vagyok méltd, mint ahogy Te is!

Ui: ha mar az o6sszehasonlitasr6l mondtam el egy-két
gondolatot, hadd meséljem el milyen két konyvet olvasok
egyszerre (a karantén el6tt kezdtem el, de abbahagytam,
most el6szedtem): Fekete Sandor “Kossuth Lajos életrajzat”
és Domingo F. Sarmiento hires “Facundo” életét! A két
fészerepld (katonai, harcos 1égkdr) kb. ugyanabban a korban
élt, mindkettd iranyt valtoztatott orszagaban. Abszolut
érdekes feladat!

e
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GONDOLATOK A MAGYAR NYELVROL
BENEDEK ZSUZSI

KIVEL UTAZNAL, HA NEM
LENNENK KARANTENBAN?
BARKIVEL!

Mindennap rabukkanok valamilyen nyelvi
érdekességre. Egyszerlien nem lehet ezt megunni, sét,
az ember egyre kivancsibb és egyre jobban neki all
bongészni, kutatni, és mindig tGjabb és uUjabb nyelvi

csodakra talal ra. Valoban csodas a mi anyanyelviink.

Példaul ha azt akarom kifejezni, hogy egy baratom
tarsasdgaban utazom a Balatonhoz, akkor egy ragot
ragasztok a bardtom nevéhez, a -val, -vel ragot.
Katival, Pistivel és Zolival utazom a Balatonpartra.
Akkor torténik egy kis valtozas ha a baratom neve
nem maganhangzéval végzoédik. Ha, teszem azt, az
Gtitirsam Péter, Pal, vagy Agoston. Akkor nem
Pétervel*, Palval* és Agostonval* utazom. Ez nem
hangzik jél, fiiliink is, nyelviink is mast kivan és akkor
a vé betli az utols6 massalhangzé hangjat veszi at, az
utols6 massalhangzoval hasonul, tehat Péterrel, Pallal
és Agostonnal utazom a Balatonra. Igy a heleysirasi
szabdly is érthet6. Ha Karoly lenne a kisér6é személy?
Azt hogyan irjuk? Karolylyal*? Nem, hanem Karollyal,
Kopannyal, Taksonnyal. Es ha lenne egy kiskutyam,
akit ugy hivnak, hogy Meggy? Es 6t is vinném
magammal (most mar tudod miért irom két em
betlivel)? Hogyan irjam azt, hogy Meggyvel* utazom?
Ha hosszu dupla massalhangzordl van sz6, azt mar
nem lehet mégjobban meghosszabitani. Az igy marad.
Tehat Katival, Péterrel és Meggyel (kutyammal)
utazom. Ez eddig talan sok olvas6é szamara nem

ujdonsag.



De menjiink tovabb. Nézziik, hogyan allitja 6ssze a
magyar nyelv azt, hogy az én sajat személyemmel, a te
személyeddel, az 6 személyével cselekszik valaki

valamit:

VELEM - VELED - VELE - VELUNK - VELETEK -
VELUK

Ugyanezt a -vel ragot ragozza birtokos esetben. Mi a
birtokos eset? Amikor megmondom, hogy kié: autom,
autdd, autdja, autonk, autotok, autdjuk. Veled megyek
nyaralni. Velem? Igen, veled. Kati is veliink jon.

Mennyire szabalyos és logikus ez a nyelv. Szeretem.

Hogyan fejezziik ki azt ami egy jelzett célra alkalmas,
amivel egy jelzett cselekvést végrehajtunk? Példaul a
ceruza, a toll, a tolt6toll. Ezekkel mind irunk. Tehat ez
irnivalé. Megint itt a -val rag. Mert vele irok. Ehes
vagyok, van valami ennivald, harapnival6? Szomjas
vagyok. Van-e innivald? Végeztem az elGadassal,
valakinek van valami mondanivaléja? Sietek haza, sok

tanulnivalom van.

Ha a -val rag azt fejezi ki, hogy wvalaki
tarsasdgaban, vagy valamilyen eszkoz segitségével
cselekszem, akkor azt is jelenti, hogy valami igenis
létezik, megvan, igazi és hala annak cselekszem. Innen
ered a vald sz6, a nem létezdvel ellentétben. Nem
ismeri a valo tiorténetet. Valdosdg. Valdsdgos.
Valéban gy van. Valédi. Ha tovabb gondolkodom,
akkor eszembe jut mas is! Hogyan mondjuk azt, hogy
honnan szarmazik, hova tartozik? Falunkbél valé. Es
ha valamilyen szempontb6l valami valamire alkalmas?
Gyermekeknek valé kényv. Zsirnak valo szalonna.
Bal labra valé cipé. Székincsiink tovabb boviil ilyen
csodas szavakkal: hiabavalo, joravalo, valamirevald. A
jelzett céllal 16tezé. Es ha a jelzett banasmoédot akarjuk

kifejezni? Csapnivalé, akasztofaravalo.
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Ha bizonyos korilmények kozotti  személyre
vonatkozom, akkor azt mondom feljebbvalom,
alattvalom. Ha a jelzett testrészen viselt holmirdl
beszélek akkor az a fiilbevald, fejreval6. Valaha
elgondolkoztal azon, hogy ez a kis -val, -vel rag ilyen

hatalmas? Valéban remek a magyar nyelv!

De nem csak ez a rag hatalmas. Figyeld meg a -ban,
-ben szotagot. Azt fejezi ki, hogy valami valamit
tartalmaz, valami valahol ott bent van, valaminek a
belsejében. Az autéoban iilok Katival. Ha most ezt a

ragot birtokos esetben ragozom, akkor létrejon az,

hogy:

BENNEM, BENNED, BENNE, BENNUNK, BENNETEK,
BENNUK

Bizunk bennetek. Benne felmeriilt egy kérdés. Kiben

van a hiba?

Valahova bejaratos, a helyi koriilményeket jol ismerd
személy: bennfentes. Bent. Benti szoba. Bennlako.
Valamilyen tavoli vidék 6slakésa: bennsziiltt. Benso,
bels6séges. Bensdség, Oszinte atélés, mély érzés.

Baratsagos, bensdséges.

Bennem semmi kétely nincs, hogy a magyar egy

remek nyelv. Szeretek jatszani a magyar nyelvvel!

Kanyadi Sandor bacsi szavaival zdrom ezt az irast.

Ezt mondta Sandor bacsi:

“Mi tehat egy nemzetnek a célja?
Hogy az Isten altal csak szdmara
kivdlasztott nyelvet az emberiség,
az emberi 1ét legvégsd hatardig
tovabbvigye, gazdagitsa,
gyarapitsa, éljen vele és benne,
mindannyiunk 6romére és Isten
nagyobb dics6ségére. Addig
vagyunk magyarok, amig
magyarul beszéliink, magyarul
gondolkodunk, magyarul
tanulunk.”
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BENEDEK LASZLONE MICSINAY MARIA
Zrinyi Ifjusdgi Kér
Nyelvcsiszolé tanfolyam anyagdbdl
FENYESITSUK A NYELVET, HOGY
NE ROZSDASODJON MEG MAGYAR
NYELVTUDASUNK

A Zrinyi Ifjusagi Korben 2010 6ta havonta
egyszer nyelvcsiszolé tanfolyamot tartok
azok szdmara, akik fontosnak tartjak
apolni, és csiszolni a magyar anyanyelvet.

Idén mar a 11. évet kezdtuk volna, de
kdzbejott a koronavirus.

Itt kézliink a mdr leadott anyagbdl, amit
minden hénapban ki fogunk egésziteni.

Egészitsd ki az aldbbi régi magyar
kézmonddsokat ly-nal vagy j-vell A
megolddsokat ellenérizd a helyesirdsi
szabdlyzat szotdrdban! Magyardzd meg a
kézmonddsok jelentését!

A kevé____séglenyomja a szerencse tenge____ét.
Mész, bors, csuk___ a sok rosszat eltakar.
Zsinde___ van a hazon, file van a falnak.

Az 6rafo___tonfo____,nem eszi megamo__.
Gondozatlan virag tolva___kézre keriil.

Szokas a huist megi___eszteni, azutan a ros-

té__ ratenni.

Oril, mint a karva___afiir___nek.
Sa____tarbol dézsaba lép.

Gyakran cseké____ vége van a nagy késziiletnek.
Kolompos utdn megy anya___.

Konny teli hassal b6____tot dicsérni.

Ritka biiza, miben konko__ nincsen.

J6 ko___0kbol valik a j6 eb.

Okos a farkast bo___ tarra nem teszi.

Okos borbé___ nem gydgyit minden sebet egy
irral.
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FELE SEM IGAZ TOTO

Minden széhoz hdrom meghatdrozdst
kapcsoltunk. Karikdzd be a szerinted helyes
dllitds jelét!

Fele sem igaz tot6 1.
1. AMFORA

a. Az 6kori gorogoknél a vazakészités és -

festés istenndje
b. Edénytipus; karcsu, vazaféle korsé az 6kori
gorogoknél
c. Az 6kori Athénban a fotér, ahol a
népgyliléseket tartottak

. CISZTERNA
. Mély, vizgy{ijté godor

b. Népi hangszer, a citerahoz hasonlit, de
kevesebb a hurja

Orvosi szakkifejezés: elgennyesedett seb

. LABJEGYZET

Bokara tetovalt sorminta

o p oW

A ndk labara tett megjegyzés a didknyelvben

(@]

Szerz6i megjegyzés a lap aljan

4. MONOSTOR
a. Szerzetesrend kozponti kolostora

b. Egyagu allathajt6 eszkoz, foként a kondasok
hasznaltak

c. Az aszkétak altal hasznalt 6nsanyargaté
eszkoz

5. KOSONTYU

a. Fejéshez hasznalt fabol késziilt edény

b. Altaldban férfiaknak késziilt bd, konnyl
kopeny

c. Karon, nyakban, vagy ruhdn hordott ndi
ékszer

. NABOB

Az angol rend6rok kdzismert beceneve

= » o

Indiai helytartoé

Uj tipust téli sporteszkoz

(@]

9DV DV ‘D:iseplodan
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VALLOMASOK

MELEG IREN
MESEL CSALADROL,
IDENTITASROL, ZIK-ROL

Irént megkértem, hogy meséljen a csalddjdardl, valamint
a ZIK tandraként is arrdl, mit jelent szamdra a Zrinyi
Ifjusdgi Kor.

Argentinaban sziilettem, alig harom hénapra ra, hogy a
sziileim és a testvéreim Argentinaba érkeztek mint

menekiiltek a II Vilaghaboru utan.
A magyar nyelv az anyanyelvem.. otthon CSAK

magyarul beszéltiink. Mint gyerekek meg se fordult
a fejiinkben, hogy mas nyelven beszéljiink vagy
jatszunk egymadssal. Argentin iskoldaba gy mentiink,
hogy a “castellano-t” nem nagyon tudtuk, de ez nem
jelentett nagyobb gondot. Voltak olyan osztalytarsaim,
akik a lengyelt, a csehet, a franciat vagy mas nyelvet
beszéltek jobban, mint a spanyolt.. emiatt nem

éreztem rosszul magam...

Mint elemi osztalyos jartam szombatonként Girsik Géza
bacsi, és Piri néni, majd Haldsz ur iskoldjaba. Nagy
kitlintetés volt, amikor 12 évesen a szileim elkildtek a
“nagyokhoz”, a Zrinyi Ifjusagi Korbe, a vasarnap
délutani 6rakra Mater Juhaszhoz.. Bevallom, bar jo
tanulé voltam, engem inkdbb a tdrsadalmi esemény

érdekelt jobban, mint az irodalom, a foldrajz, vagy a

térténelem... olyan jo barati kor alakult ki az

orak, és a cserkészet alkalmaval, hogy mégamai

napig is tart, bar tobben tovabbmentek Argentinabdl az
USA-ba, és Eurépaba. En nagyon élveztem mint didk
azokat az alkalmakat, és nagyon szerettem az orakra

jarni! Mulatsagos volt...
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Mater Juhasz nagyon Iligyesen tamogatta, hogy
kialakuljon ez a jé pajtasi hangulat: évente tobbszor
voltak kiradnulasok, és tancdélutanok is, nem csak
tanulas.

Szomoru volt szamomra M. Juhdasz tavozasa, de az 6rak
tovabbra is megmaradtak. Lomniczy J6zsi vitte tovabb
a faklyat.. Letettem az érettségi vizsgakat.
Egyetemistaként kevesebbet vettem részt a ZIK-ben,
inkdbb cserkészkedtem, és énekeltem a regosokkel.
Mar mint csalddanya tanitottam az 6vodaban, ahova
természetesen vittem a harom lanyomat is. Késébb
torténelmet, szokincsbévitést tanitottam, majd ismét
o6vodai  foglalkozasokat  tartottam... ez  ugy
természetesen jott... azt kivantam, hogy a fiatalabb
generaciok is kapjanak annyi jot, amennyit én is
kaptam, vagy még annal is tobbet!

Egészen a kilencvenes évekig, mindig azt nevelték
belénk, hogymi BASTYAK vagyunk, tigy, mint
a végvari ho6sok... Zrinyi volt a példal
Hivatasunk volt taplalni, védeni, ismertetni,
hiresztelni a magyarsagot!

Nagy orommel jott ‘89, a 90-es évek! Végre derlisebb
idok kovetkeztek! Ekkor jottem ra, hogy most mar
tobbé nem bastyanak, hanem HiDnak Kkell lenni.
Nagyon ortlok, hogy ebben a nagy, és fontos
valtozasban részt tudtam venni, hogy képes voltam
atvenni az Uj szerepet, és egy konkrétabb, nem annyira
elméleti kapcsolatot vehettem fel Magyarorszaggal...
Gondoljunk bele, én Argentinaban sziilettem, részemre
ez az orszag volt ismerds, konkrét, kézzel foghatd... mig
Magyarorszagrol az én generaciom esetleg egy-két
képeskonyvet tekintett meg, azt is fekete-fehérben.
Filmet alig lattunk. Nem volt TV kapcsolat... Kevés
targy volt kozel hozzam, ami Magyarorszaghoz
kotott: egy par himzés, konyvek, picike, fekete-fehér,
cakkos  szegésli  fényképek: apukam  katona
uniformisban, sziileim hazassaga, nagysziileim, és sok
ismeretlen néni, és bacsi. Ja! és egy kristalytal; egyetlen

megmaradt része a gyonyord készletnek.
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Olyan aprosagok, amiket a menektulés alatt sikertlt

megmentenitik a sztileimnek.

Akkoriban kiildtiink csomagokat csokival, kavéval az
ottmaradt rokonoknak... és érkeztek Magyarorszagrol
levelek, amikre anyukdm szorgalmasan valaszolt,
amelyeknek bélyegét a ndévérem lazasan gydjtotte.
Edesanyém baratnéje  kildott, amikor tudott,

folyoiratot, de én azt lusta voltam elolvasni...
Magyarorszag inkdbb egy fogalom, egy

mesebeli hely, egy érzelem volt részemre...

Ezért nagyon nagy Orom volt, nagy
meghatodassal jart, amikor mar majdnem 50
évesen eldszor utaztam Magyarorszagra, és

lattam a repiilérél a Balatont, a hidakat a Duna felett...

és mikor végre az a fold tartotta a ldbamat...!
Tovabbra is  szeretnék  HID  lenni,
osszekapcsolni a két orszagot, ami a szivemben

van... Szeretem Argentinat; itt élek, sokat kaptam

ett6l az orszagtdl, és szeretném, igyekszem, teszek is
érte, hogy egy jobb hely legyen minden lakosa

szamara... Es szeretem Magyarorszagot; t6le kaptam

az anyanyelvemet, a kulturamat, az izlésemet, az
énekkedvemet.. Tovabbra is szeretném a magyar

nyelvet és kulturat tanitani a fiataloknak...!
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SZEKASY MIKLOS

AZ ORVOSTUDOMANY UTTOROJE:
SEMMELWEIS IGNAC

Az Egészséglgyi Vilagszervezet (WHO) gyakran
teljesen ellentétes véleményeket fejezett ki a
koronavirus-fert6zések elleni védekezésre: maszk
nem szlikséges, majd a maszk ajanlatos, a nem
szimptomatikusak nem fertéznek, majd mégis.
Allamelnékok a gyégyulasra forré tea ivasat vagy egy
ferttlenitészer injeckidjat ajanlottadk. A tea mégha
nem is hatékony, nem art, de naiv személyek
belehaltak a maré vegyszer befecskendezése utan. De
az elejétdl fogva az 6sszes hatdsag a legbiztosabb, és
legf6bb védekezésként a gyakori kézmosast javasolta.
A vildg majdnem minden fontos tjsagja, amikor ezt az
ajanlast emlitette, kifejezte, hogy az els6 orvos aki ezt
a modszert bevezette a magyar Semmelweis Ignac
volt, bar mas korilmények kozott, és mas
veszélyhelyzet elkertilése érdekében.

Ezért a mostani pandémia igazan jé alkalom arra, hogy
megemlékezzilink errdl az annyira Uttéré orvosrol, a
magyar orvostudomany egyik legnagyobb alakjarol,
aki mint a gyermekagyi 1laz koroktananak
megalapozdja, teljesen megérdemelten "az anyak
megmentodje” nevet kapta. Semmelweis Ignac
Filop 1818-ban Budan sziiletett, tiz testvér kozil
otodikként, a tabani Meindl hazban (Palota, majd
Aprod utca 1-3.) Sziilei a hienc szarmazasu
Semmelweis Jozsef, és a Krisztinavarosi, svab
szarmazasu kocsigyarté lanya, Miiller Teréz voltak.
1823-ban a csalad atkoltozott az Aprdd utca 6-ba, ahol
Semmelweis Jézsef tovabbra is a mar korabban jol
mend Fehér Elefant nevl fiiszerboltjat vezette.
Semmelweis Ignac a kozépiskolai tanulmanyait a
székesfehérvari Ciszterci Szent Istvan Gimnaziumban,
majd az akkor még budai Piarista Gimnaziumban
végezte el.

AT EAT RIS AP e %

Miiller Terézia, Ignac anyja Semmelweis J6zsef, Ignac apja
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A Semmelweis csaldd az Orvidéki Kismartonbol
szarmazik. A hazai németség, amely zOmében
betelepitéssel kertilt magyar foldre, torténetében
kilon helyet foglalnak el a nyugati hatar mentén é16
hiencek, akik még Nagy Karoly Frank Birodalmabol
maradtak ezen a teriileten. Nagy Karoly 800 koriil két
Orgréfsagot is alapitott Pannoéniaban, bajorokat, és
frankokat telepitve ide, akiket végiil a honfoglald
magyarok szoritottak ki a pannon teriiletek nyugati
vidékeire. Ezeknek a leszarmazottai a hiencek, mint a
Semmelweis csaldd, amely évszazadok 6ta élt ezen a
vidéken. Karl Semmelweis, az Orvidéki (most
burgenlandi) konyvtar és levéltar egykori igazgatdja,
kutatdsainak kdszonhetéen mar az 1570-es években is
ismeretes volt egy Semmelweis nevili sz6l6birtokos a
Marczfalvan felvett birtokdsszeirasban.
Leszdrmazottja, Johan Semmelweis, 1739-ben telepiilt
at Kismartonba, az Esterhazy-birtok gyorsan fejl6d6
kozpontjdba, ahol mint rengeteg zenemii, és opera
ottani szerzdje, Joseph Haydn, évtizedeken keresztiil
az Esterhazy csalad zenésze volt. Kismartonban mint
gazdag keresked6 miikodott Semmelweis Janos Péter,
aki 1776-ban kotott hazassagot Lidl Anna Mariaval,
Joseph Lidl kereskedd leanyaval. Kés6bb 6k lesznek
Semmelweis Ignac nagysziilei. Hazassagukbol sziiletett
Ignac apja, J6zsef 1778-ban, aki el6bb Szombathelyen,
majd Budan nyitott egy nagyon j6l mend tizletet.

Ignac apja kivansagara kozépiskolai tanulmanyai
befejezése utan a bécsi egyetem jogi karara iratkozott
be, azonban csakhamar orvostanhallgat6 lett. Orvosi
tanulmanyait el6szor Bécsben kezdte, majd a Pesti
Tudomanyegyetem Orvosi Karan folytatta, végiil 1840
-ben Ujra a Bécsi Egyetem Orvosi Karan fejezte be, ahol
1844-ben kapta meg az oklevelét. 1846-ban ugyanott
megszerezte a sebészdoktori, és a sziilészmesteri
képesitést. Doktori tézisében olvashaté ez a jellemz6
mondata: “A modern orvosi tan virdgzdsdnak forrdsa a
kérbonctanban  keresendé”. Bécsben elébb Karl
Rokitansky tanar nagyhirli kérbonctani intézetében
dolgozott, ahol elsajatitotta az akkor uralkodé
,anatémiai gondolat” elveit. Ezutdn a Klein tanar
vezetése alatt 4ll6 sziilészeti klinikdn vallalt
asszisztensi allast, ahol szinte naponta szembesiilt a
gyermekagyi lazban meghalt anydk tragédiaival.
Munkajat minden reggel az egyetem bonctermében
kezdte, természetesen csupasz Kkézzel, hiszen a
gumikesztyli még csak 40 év mulva lett hasznalatos.
Ezutdn dtment a sziilészetre, és ott végezte vizsgalatait
egy egyszer( hidegvizes kézmosas utan.
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Semmelweisnek feltlint, hogy az otthon, vagy
babaképzé intézetekben sziild ndk koziil sokkal
kevesebben haltak meg, mint a kérhazakban, holott a
tudds professzorok helyett csak képzetlen sziilészndk
foglalkoztak veliik. Semmelweisre megrazéan hatott a
fiatal anyak tomeges halala. Szenvedélyes lendiilettel
kutatta a betegség okat, mar mint tanarsegéd a
klinikan. Amikor egy kollégaja boncolas kozben
megsértette a kezét és nem sokkal késébb elhunyt,
Semmelweis radébbent, hogy az orvos boncolasi képe
azonos a gyermekagyi ldzban meghalt anyak leleteivel.
Nem a vérmérgezés felismerése volt a nagy
teljesitmény, hanem annak megértése, hogy a boncnok
kezén ott van a fert6z6 anyag. A vérpalyaba jutashoz
csak seb kell, ami pedig minden sziil6 noénél
megtalalhat6. Elséként vette észre, hogy a
gyermekagyi laz nem o6nall6 kor, hanem fert6zés
kovetkezménye és a fert6zést az orvos terjeszti.

A lényegi felismerés utan kovetkezett a védekezési
modd lazas tempodju keresése. Vilagos volt, hogy az
egyszerl kézmosas nem volt elég a boncolas kozben a
kézre tapadt anyagok eltavolitdsara. Hamarosan rajott
a hatasos védekezésre: a Klorvizes, erételjes kézmosas
koromkefével, ameddig a klorszag érezhet6 a kéz
felilletén, és egyéb szag nem. Ezutan a hozza
beosztott orvosoknak ezt javasolta, majd arra
kényszeritette 6ket, hogy miel4tt a beteghez érnének,
ilyen médon mossanak kezet. Ezutan szinte megsz{int
a gyermekagyi 1az. Persze nem hasznalt mikroszképot,
nem tudta megmondani, hogy milyen tipusu
fert6zések torténtek a szuldéndk szervezetében, és ez
hogyan folyik. Felfedezésével azonban nem dicsdséget,
hanem ellenségeket szerzett kollégai kozott, akik
biiszkék voltak keziik "kérhazi szagara" és sértének
talaltak a feltételezést, hogy 6k okoznik a betegek
halalat.

Sajnos a szaksajtéban semmit sem publikalt, csupan
1850 majusdban tartott el6addssorozatot a bécsi
tudomanyegyetemen. Nyomtatott miivek helyett
levelekkel arasztotta el kora vezetd sziilészeit Eurépa-
szerte, sajnos a hirkozlésnek ez a fajtdja nem tudott
nagy hatast Kkifejteni. Bécsbdl, ennyi csalédas utan
visszatért sziilévarosaba. Az osztrak orvosok oriiltek
hogy megszabadultak a konyortelen magyartol, akinek
tdvozasaval megszlint a kényelmetlen kézmosas,
viszont Ujra felszokott a gyermekagyi lazzal
Osszefiiggé haladlozasok szama. Pesten régi baratai
mellett a szakma is hamar befogadta: az orvosi elitbe
keriilt, onzetleniil dolgozott betegeiért, eleinte dijat
sem kért munkajaért. 1851-ben a pesti Rokus kérhaz
féorvosanak nevezték ki, 1855-t6l a sziilészet és
négyogyaszat professzora lett a Pesti
Tudomanyegyetemen.
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Semmelweis Ignac kollégaival koriilvéve a sziilészeti klinikan

1857. junius 1-jén a Krisztinavarosi Havas
Boldogasszony-plébaniatemplomban frigyre lépett a
nala jéval fiatalabb, 19 éves, Wiedenhofer Mariaval. A
templom kaplanja, Ignac batyja, Karoly - aki lelkes
hazafiként Szemerényire magyarositotta a nevét -
eskette a part. A kor kovetkezetlen anyakonyvezésére
jellemz6, hogy a tiz Semmelweis testvér vezetéknevét
sokféleképpen irtak: Semmelweiss, Semmelweis,
Semelveisz, stb. Ignic a nevezetes templomban
hazasodott, mert ott tartotta eskiivéjét grof Széchenyi
Istvdn, és Seilern Crescence 1836. februar 4-én.
Ugyancsak ott keresztelték 1848. augusztus 5-én az
els6 nemzetkozi hiri magyar fizikust, Eo6tvos
Lorandot. A Semmelweis pdarnak o6t gyermeke
szlletett, de csak harman érték meg a felnéttkort, és

csak egyikiiknek sziilettek utddjai.

Semmelweis Ignac 1857-ben 39 évesen Felesége, a 19 évesWiedenhofer Maria

Bécsi éveiben kezdddott baratsaga Markusovszky
Lajossal és Balassa Janossal, amelyet Pesten felujitott.
Markusovszky Bécsben mint sebésznévendék tanuja
volt Semmelweis kutatdomunkajanak.




1847-ben tért visza Pestre, ahol a neves Balassa Janos
sebészprofesszor asszisztense lett, miitéteinél az els6k
kozott Eurdpaban alkalmazta az éter boéditast. A
forradalom alatt Gorgey torzsorvosa lett, vele volt
Vilagosnal, majd az orosz fogsagban, és a klagenfurti
szamlizetésben. 1850-t6l lett Pesten az egyik
szervezdje a haladé orvosi kornek, amely Balassa
koril csoportosult, és a hazai kozegészségiigy
felemelésére dolgozott ki terveket. Markusovszky
1857-ben megalapitotta az Orvosi Hetilapot, amiben
az 6 unszolasara kozolt Semmelweis 1858-ban
hosszabb cikksorozatot a gyermekagyi lazrol.

Ezenkiviil 1860-ban egy német nyelvii monografiat is
kozreadott, amely magyarul megjelent Pesten is, de
csak kevesen fogadtdk el nézeteit. Rengeteg
statisztikai tablat tartalmazott, amelyek elterelték a
figyelmet a lényegtdl, bar a gyermekagyi laz Eur6pa
sok helyén valtozatlan hevességgel pusztitott. Miutan
ennek ellenére Eurépa legkivalobb orvostanarai koziil
csak kevesen fogadtak le elveit, korlevelek tomkelegét
inditotta el a legnevesebb sziilészprofesszoroknak
cimezve. Akik nem alkalmaztdk a modszerét, azokat
legyilkosozta. Bar igaza volt, ez nem bizonyult sikeres
propagandanak. Ez a heves tdamadassorozat erkolcsi
felhaborodasb6l szarmazott, és maga is furcsa
szokasokat vett fel. Igy irt magarél abban az idében:
,Gyilkoltam, johiszemiien tettem, de gyilkoltam, meg
akartam menteni a gondjaimra bizott sziilonbket. Azt
hittem, minél szorgalmasabban boncolok, anndl inkdbb
rdjovék a titkos okra, mely megoli Oket. Ezért
boncoltam, és az ujjamon tapadd hullaméreggel oltem
meg Oket. Utdlag jottem rd, hogy a fertézést a vizsgadlé
ujjon tapado szenny viszi be a sziilond szervezetébe. Ezt
tudtdra adtam az egész vildgnak, és aki ezek utdn nem
takaritja le a szennyet ujjdrdl, miel6tt vizsgdl, az
tudatosan, és biinésen gyilkol.”

Semmelweis 4allapota annyira rosszabodott, hogy
néhany egyetemi kollégaja jobbnak latta, ha zart
intézetbe utaljak. 1865 juliusdban az egyik bécsi
ideggyogyintézetbe szallitottdk. Ez az elhelyezés és az
akkori brutdlis kezelési mddszerek dithrohamokat
valtottak ki beldle, és egy honapra a beutaldsa utan
meghalt. A  boncolasi  jegyzékonyv, és a
csontmaradvanyokon 1963-1964-ben végzett
kérbonctani, és radiolégiai vizsgalat szerint a jobb
kezén  kialakult  csontvel6gyulladasb6l  tamadt
szepszisben halt meg, abban a betegségben tehat,
amelynek korlényegét felfedezte. Tanaival nemcsak a
gyermekagyi 1az eredetének a felfedezbje, amiért
méltan nevezi az utékor ,az anyak megment6jé”-nek,
hanem a sebészeti aszeptikus (fert6zéstél mentes—a
szerk.) elvnek is korai el6futara.
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Az Apréd utca 1-3. hazi emléktabla, ahol a kép szerinti Orvostérténeti Muzeum is miikodik

Sebészként is kivalo volt a tevékenysége:
Magyarorszagon els6ként végzett petefészekmiitétet,
és masodikként csaszarmetszést. Hamvait felesége
1891-ben Budapestre hozatta csaladjanak sirboltjaba.
1965-ben 1j sirba helyezték sziil6hazanak udvaraban.

Semmelweis nevét felvette az Orvostorténeti Mizeum,
amelynek hosszu ideig a kés6bbi miniszterelnok, Dr.
Antall Jézsef volt a fbéigazgatdja, és a budapesti
Orvostudomanyi Egyetem, amely 1960-ban évenként
kiosztasra keriil6 Semmelweis emlékérmet is alapitott.
2013-ban az UNESCO Nemzetkozi Tanacsadé
Bizottsaga A vilag emlékezete program részének
nyilvanitotta Semmelweis Ignac gyermekagyi
lazzal Kkapcsolatos felfedezéseit, és azok
dokumentumait. Budapesten egy-egy szobor Orzi
két munkahelye emlékét.

3.

SEMMELWEIS
IGNAC FULOP

Semmelweis Ignac bronzszobra az egyetem Semmelweis Ignac marvanyszobra a Rokus
kézponti éptiletének belsé udvaran korhaz elott (Strobl Lajos, 1906)
(Domonkos Béla, 2004)

Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem Emlékérem
2007-ben Dr. Freund Tamast, Széchenyi-dijas neurobiologust tiintették ki az
éremmel, akit par napja, jalius 7-én az MTA elnokének valasztottak.
1998-ban Dr. Vizi E. Szilvesztert, farmakologust, az MTA volt elnokét (2002-
2008), aki jelenleg a Magyarorszag Baratai Alapitvany elnoke, tiintették ki.
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VAGASI-KOVACS ANNA
Folytatjuk az interjisorozatot...

N

ISMERJE MEG AZ ARGENTIN KODALY
EGYESULET TANARAIT

'S
&

A hirlap juniusi szamaban olvashattak arrol, hogy az
Argentin Kodaly Egyesiilet karantén idején is varja

kurzusaira a hallgatokat. Megosztottam tovabba az

IR I

Egyesiilet elnokével, Carolina Wagnerrel készitett rovid
interjut, melyben hivatasarél kérdeztem. A tanari kar
bemutatasat ez alkalommal Sergio Bertagnival és
Guadalupe Cicardoval folytatom.

L]

&

Sergio Bertagnit kérdeztem...

Hogyan taldlkozott a Koddly-méddszerrel?

A Kodaly-moédszerrel 2010-ben
talalkoztam elGszor, a Nemzeti M{ivészeti

Egyetem zenemiivészeti képzésének végzos
hallgatéjaként. Emlékszem, hogy akkoriban nagyon
elégedetlen voltam a képzésemmel, ami a zenei nyelv

I LT

elsajatitasat illeti; hidnyzott egy kozos szdl, ami
egységet teremt. Ekkor fedeztem fel, hogy az Egyetem
kindl posztgradualis szeminariumot a Kodaly-

modszerbdl, és feliratkoztam ra. EE
—
Mi vonzotta a Koddly-mdédszerben? 5 iE
E tapasztalat altal megkaptam amire sziikségem volt; Uj
zenepedagogiai eszkozoket, és egy humanista jellegli E=
filozéfiat fedeztem fel, ami a zeneoktatdsnak mélyebb -
értelmet ad. |
Miért taldlja fontosnak a mdédszer terjesztését, és a vele G U
, , S —
valé munkat? -
_*
Ez a tapasztalat jelentds mértékben gazdagitotta zenei -

gyakorlatomat és tanitasi tevékenységemet.
Volt madr lehetésége Magyarorszdgra ldtogatni?

Ebben az évben terveztiik a Kodaly Egyestilettel, hogy

|

Magyarorszagra utazunk a Kodaly Intézet nyari ——
miihelyére, de a vilagjarvany okozta helyzet miatt JQ'J

sajnos az utazas még varat magara. Jovore mar biztosan
ott lesziink.

T =1

— - — - ——

T | |
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Guadalupe Cicardot kérdeztem...

i

Hogyan taldlkozott a Koddly-méddszerrel?

e
£

Kodaly Zoltan korus repertoarja irant

érdeklédtem leginkabb, meg akartam
ismerni a zeneoktatds pedagogiai megkozelitését, igy
jutottam el a mai U.N.A. posztgradualis képzéséhez,
amit Carolina Wagner és Sylvia Leidemann tartottak.

Mi vonzotta a Koddly-mdédszerben?

Vonzott az integralis megkozelitése, a vitalitasa, az,

I (]

hogy a kéruséneklésnek kozponti szerepet ad.

Miért taldlja fontosnak a mdédszer terjesztését, és a vele

valo munkat? (—
Mert rendkivil gazdag, mivel kitagitja a g
gondolkodasméd, és a zenélés modjanak Kereteit, L~ Sz

valamint az oktatas terén Kkivalo, szilard, pedagogiai-
filoz6fiai megalapozottsagu eszkozoket kinal.

Amennyiben volt mdr lehetésége Magyarorszdgra
ldtogatni, mi volt a legjobb tapasztaldsa?

A Kodaly Intézetben éltem, ahol csodalatos emberek, és
csodas zene vett koril, volt lehet6ség mindenféle

I LT

értékes tapasztalat megosztasara, sokat tanulva. Olyan
volt, mintha egy varazslatos zenei paradicsomban
lennék, ahol 100%-ban a tanulasnak és a zenének

szentelhettem magam. Mindig visszavagyom. E__:_
Mit gondol a magyar zenérél? 6 i
Nagyon szépnek, egyszeriinek és mégis Osszetettnek

taldlom, Kkoltészettel, dallamokkal, melyek a nyelvi E="'

korlatokon tul athatjak a lelket, és a szivet. A Kodaly -

altal kiadott XX. szazadi magyar korusrepertoar
tokéletes.

Kodaly Szeminarium argentin és uruguayi diakok szamara, 2019.
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KNAPECZ KATA & TOTH ANDRAS
BESZELGETES
KEREKES AGIVAL

Buenos Airesben tobb mint 10 éve miikodik az
Oleander nevii senior néptanccsoport, melynek tagjai
magyar, és argentin szarmazasuak. Az egyiittes egyik
tagjaval, Kerekes Agival beszélgettiink.

Mesélj egy Kicsit magadrol és a csaladodrol!

1948-ban, 3 éves koromban érkeztiink Argentinaba a
szilleimmel. Akkor nagyszamu volt a mi "kis
Magyarorszag"-unk. A sziileim nagyon sokat
dolgoztak, hogy megalapozzak a gyerekeik jovojét, de
a jutalom nem maradt el: hétvégente barati
osszejoveteleket tartottunk, ahol az étkezést hajnalig
tartd sz€p notazas kovette, ahonnan egy kis bor sem
hianyozhatott! A Hungaria Klubban is sokszor volt
tdncos "buli", ami természetesen kozos énekléssel
végz6dott. Kevés volt a pénz, de a vidamsag igénye
annal nagyobb!

19 éves koromban férjnez mentem egy olasz
szarmazasu sebészhez, és lekoltoztiink Neuquenbe
(Buenos Airest6l 1160 km). Ott felneveltem a harom
lanyomat, és befejeztem az egyetemen a szamtan-
kémia-fizika tanari szakot. Nyugdijazasom utdn
visszakoltdoztem Buenosba, ahol a Hungaria Klub lett a
masodik otthonom. Itt szamtalan szebbnél szebb
program van évente.

December els§ hétvégéjén harom napon keresztiil
zajlik a karacsonyi vasar. Az egy olyan alkalom, ahol
sok magyar taldlkozik, és egy remek alkalom arra,
hogy  biiszkélkedjink a nemzetilinkkel az
argentinoknak, akik nagy szdmban megfordulnak a
vasaron. Ott tobb mint hisz éve allitom ki a festett
porcelan targyaimat.

Kerekes Agi unokaja, Raffaella a mtihelyben
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Honnan jott a porcelanfestés gondolata? Hogyan
késziilnek a targyaid?

Kicsi koromtél fogva magyar mintakat rajzoltam,
eleinte anyagra, utdna fara, és mar harminc éve
porcelanra. A mintdim, ahogy mondjak a "szakért6k",
azok "Agi kalocsaiak".

Hosszi a készitésiik. El6szor tollal, és zomanccal
kirajzolom, utdna a sotétpiros, a sarga, és a vilagoszold
szint festem rd. Ha megszaradt, akkor kovetkezik a
masik 12 szin. Utoljara jon az égetés, ami kb. 7 6ran at
tart. Ezt meg kell varni, de kézben aggddni is szoktam,
mert sokszor el6fordul, hogy nem tokéletes a szin, és
olyankor ujra kell festeni, és égetni.

Ez egy hobbi, ami nagyon lekot, sok munkadrat
igényel, de elhdritja a stresszt, és egy kis plusz anyagi
forrast is biztosit.

Kerekes Agi munkai
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VAGASI-KOVACS ANNA
SZULETESNAPOT
UNNEPELTUNK

“A Szent Istvdn utdni Magyarorszdg kiemelkedd
uralkoddja volt Szent LdszId, aki a tébb évtizeden dt
tarto ldzongdsokat kévetéen megszildrditotta a
kereszténységet... Tulajdonképpen neki kdészdnhetjiik,
hogy ma is itt vagyunk.” - mondta Potapi Arpad Janos
nemzetpolitikdért felel6s allamtitkar 2017-ben, a
Szent Laszl6 emlékév kapcsan.

1046. junius 27-én sziiletett Szent Laszl6 magyar
kiraly (ur. 1077-1095), a kézépkori lovagi eszményt
megtestesité  uralkod6, aki orszaglasa idején
kiemelked6t alkotott a torvényhozas, az
egyhazszervezés, és a hadaszat terén is.

Szent kiralyunkra, Laszléra emlékeztiink liturgikus
linnepén, junius 27-én, a buenos aires-i Szent Laszl6
I[skolaban is, ami nevét a gondos Pesti Jozsef jezsuita
papnak készonheti.

Lara Torres 4/B
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Valentin Ferenc, az iskola képviseletében eképpen
tiszteleg a névadoja el6tt.

“Ebben a kivételes évben online gyfiliink 6ssze, hogy
mint minden év junius 27-én, idén is megemlékezziink
intézményiink véddszentjérdl, Szent Laszlé kiralyrol.
1966-ban Pesti Jozsef tiszteletes, magyar sziiletésii
jezsuita pap alapitotta iskolankat. A névadasnal
figyelembe vette Szent Laszl6 torténelmi jelentéségét.
Evekkel korabban anyaorsziga térténelmének
kiemelked6 alakjarol, Szent Istvanrol nevezte el azt az
egyesiiletet, melyet tobb honfitarsaval egyiitt alapitott,
annak érdekében, hogy megteremtsék intézménytlink
alapjait, és egyuttal tiszteletiiket kifejezzék ki az
orszag irant, amely befogadta Oket, és menedéket
adott nekik.

Ma a név, Szent Laszl6, mindannyiunk szamara, akik e
kozosség tagjai vagyunk, a kertilet szivében 1év6, sajat
identitadssal rendelkezé6 intézményt jelent. Nem
gy6znénk felsorolni, szavakba Onteni mit jelent

mindegyikiink szdmara a Szent Laszl6; "az iskolam", "a
munkam", "az altaldnos iskolam vagy gimnaziumom",
"az 6vodam". Egy hely, ami amellett, hogy értéket,
tudast kozvetit, emlékeket, hagyomanyt, szeretetet,
baratokat, kollégakat, és szamtalan tapasztalast ad.
Argentina magyar kozosségét biliszkeség tolti el
hallvan a jarékel6ket: "Szent Laszl6 egy magyar kiraly
neve... ennek az iskolanak magyar szinei vannak... ez
egy magyar iskola..". A Szent Laszl6 Iskola ebben az
évben tobb mint hétszaz csaldd bizalmat is linnepli,
akik gyermekiiket ide jaratjdk, hogy az iskola
felkészitse Oket arra, hogy elvégzése utdn hazank
jovojének aktiv alakitéi lehessenek.

Kivdnom, hogy az intézményiink véddszentjérdl valod
megemlékezés ebben az évben is 6romteli lehessen.

Koszonom szépen.”

1.0 i 3%

Sofia Ricchin 3/A
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Szent Laszl6 hitt az egységes Magyarorszagban, védte
a kiils6 hatarokat, kiméletleniil biintette a tolvajokat,
o6vta a keresztény értékeket, erds, joindulatu kiraly
volt, aki allta a szavat,... idéztik fel a Szent Laszlo
Iskola magyarul tanulé kisdidkjaival a magyar
uralkod6 erényeit, akit ezutan rajzban meg is
orokitettek.

Danna Garcia Canosa 5/B
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Nicolas Perelman 3/B

Victoria Perelman 6/B

Celeste Alfonso 1/A
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Ivan Cammisa 3/B
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Ignacio Corniglio

Tania Ekaterina Sofia Almirén Drapajlo 5/B




Jazmin Corzo 3/A

Ifiaki Allidiere 5/A
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Cielo Altamirano 3/B

A karanténban toltott idészak egyik pozitiv hozadéka,
hogy a Szent Laszl6 Iskola didkjaival a testvéreknek, és
a sziiléknek is lehetéségiik van részt venni a
magyarérakon. Igy a 4 éves Kkistestvér, Camila
Altamirano is kedvet kapott a magyar kiraly
lerajzolasahoz.

Camila Altamirano, 4 éves
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VAGASI-KOVACS ANNA
MIERT EPPEN MAGYARUL?

Szabadidoben magyar nyelvtanulds

Miért szdnja valaki a szabadidejét a magyar

nyelv tanuldsdra, nyelvtuddsa tékéletesitésére?

A hirlap minden szamdban egy-egy tanitvanyomat

kérdezem...

Carolina Juhasz tanitvinyommal &prilis elején
kezdtiik a magyartanulast. Mindharom Juhdasz lanyt
tanitom; a kisebbeket, Victoriat és Szofit a Zrinyi
Ifjasagi Kor orai keretében. Caro mar kinétte a ZIK-et,
igy magandrakra jar, amire hétrél hétre Kkitartdan,
nagy szorgalommal késziil.

Mi motivdlja Carét a magyartanuldsban?

“Magyarnak is lenni nagyon értékes szamomra.
Lehetdvé teszi a nagysziileimmel valé kapcsolodast,
azt, hogy biiszkék lehessenek ram. Segit megérteni a
torténetiiket, az Oket ért igazsagtalansagok elleni
kiizdelmeiket. Ugyanakkor lehetévé teszi egy Uj
kultdara elsajatitdsat, része lehetek egy kozos
torténelmi multon osztoz6 kozosségnek. Arra tanit,
hogy akkor is, amikor rosszul mennek a dolgaink, és
nem tudjuk mitévok legytink, felemelt fével haladjunk

el6re az tton. Olyan sokat jelent ez az orokség,
hogy nem lehet szavakba Onteni. A gyokereket,
melyeket gyermekkorunk 6ta magunkban hordozzuk,
taplaljuk, hogy egy napon majd gyiimolcsoket hozd
fava novekedjenek.”




BLAHO SOFI
SEGEDTISZT

CSERKESZET A KARANTEN IDEJEN

Cserkészetet fenntartani a karantén idején nem egy
konnyli  feladat. Ilyen  korilmények — kozott
programokat késziteni egy csomo Uj gondot okoz, amit
eddig nem kellett kezelniink.

Szerintem a legnagyobb gond az, hogy az eszkozok,
amikre szamithatunk, teljesen ellentmondanak a
mozgalmunk céljaval.

Kimegylink a természetbe a baratainkkal, felvessziik
az egyenruhat, a hatizsakot, és mindent hatrahagyunk:
a telefont, az iskoldt, a munkat, a =zlirzavart..
kikapcsolddunk. Hogy tudunk hasonl6t elérni, ha az
egyetlen lehet6ség az a bekapcsol6das? Raadasul a
gyerekek nagyon faradtak. Egész héten a képernyd
el6tt tlilnek, irjdk a hazi feladatokat, hallgatjdk a
gyliléseket. Hiromszor farasztébb, mint 6ran lenni. Es
végre jon a szombat? Megint képernyd eldtt gyliliink?
Ezek a gondok jonnek elé a tervezésben. Ezt latjuk
benniik. Hogy csinaljuk? Mit talaljunk ki?

Az egész egy nagyon jo otlettel kezd6dott, ami Arcagni
Sandornak jutott eszébe: virtudlis Kincskeresés
Instagramon. Ezt Arcagni Ines, Szilvassy Tamas, és
Iljjas  Christian  segitségével nagyon jol
megszervezték. Szegény Baden Powell elvesztette a
bajuszat, és segiteni kellett neki. A tippeket kiillonbozé
profilokban, storykban taladlhattuk meg. Ezt a jatékot
ma is lehet még jatszani, minden utasitast ezen a
felhasznalon meg lehet talalni: @robert.baden.powell.
A kincskeresés végét egy tabortlizzel linnepeltiik meg
Braziliaval egyiitt. Tobben kiildtek videot, azok voltak
az ilyenkor szokasos tabortiizi szamok. Kozben
kameran keresztiil, mikrofon nélkiil lathattuk egymast,
és énekeltiik az ismert népdalokat.
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A lanyokkal egyszer egy virtudlis teapartyt
szerveztiink. Gizella és Ornella, mint Mirtha Legrand,

kilonboz6 torténelmi személyeket hivtak meg egy
uzsonnara. Mindegyik lanynak egy személyt Kkellett
eljatszania. Sokféle ember jott el: Szent Istvan kiralytdl
egészen Semmelweis Ignacon at Mater Bodolayig.

37



Egy masik alkalommal pedig kakads csigat

készitettink Makkos Viki segitségével, vagy tutti
fruttit jatszottunk Lomniczy Micaval.
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Az orsi gyllések is tovabb folynak, kéthetente

szombatonként szervezi Feal Naza és Ijjas Diana.

A fiuk is nagyszer(i programokat szerveznek. Makkos
Sebi egyszer egy egész kincskeresést vezetett le,
Lovrics Csicso pedig térképezést tanitott. Mult
szombaton a lanyok és a fidk, egyiitt, egy egész
forgészinpadot csinaltak Zoomon.

A kiscserkészekkel a legtobbet Arcagni Ines és Arcagni
Aniko foglalkoznak, Garcia Conde Sofival és mas
vezetével egylitt. Sokdig egy medvével jatszottunk,
akit Basconnet lara személyesitett meg. Volt, hogy
kunyhét épitettiink neki mindannyian, nehogy
meglesse a vadasz, azaz Makkos Viki. Aztan egy rossz
boszorkany elmesélte nekiink, hogy a medve igazabol
egy kiscserkész volt. Ezt a szerepet Xiomi Kkitlin6en
jatszotta el. Szerencsére a Jotlindér, aki Blaho Cili volt,
adott nekiink tanacsot. Egy héten keresztiil minden
nap végre kellett hajtani legalabb egy jo tettet azért,
hogy visszavarazsolhassuk. Ezek az 06sszejovetelek
azért kiilonlegesek, mert nemcsak Buenos Airesbdl
kapcsolédnak be, hanem Uruguaybdl, Cérdobabdl,
Neuquénbdl is.

Junius 13-an megszerveztiink egy masik tabortiizet is,
megint Brazilidval, ami nagyon jol sikerilt. A
szervezésben részt vett velem egyiitt Lovrics Chicho,
Szilvassy Tamas, Lovrics Rennie, Grober Berni,
Kiss Aliz Brazilidbdl, Arcagni Ines, Arcagni Aniko,
és Arcagni Sandor.
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Volt olyan pillanat, mikor ¢sszesen 97 felhasznal6 volt
jelen. Mindegyik tabortiizi szam szuper volt, és a KORS
egy Kkitlind jatékot talalt ki nekiink. Enekeltiink,
nevettiink, talalkoztunk, mint ahogy mindig szoktunk.

sofia y vicky juh... iPhone de Tom...

Osszefoglalva, szerintem a mozgalomnak ez a masik
nagy célja:

az egyiittlét, a baratsag, az 6sszetartozas.

Es ugy érzem, hogy nehezen, nagy eroéfeszitésekkel,
sok tervezéssel, de sok tanulsaggal és sok-sok uj
otlettel sikertlt mindezt elérni.

Nagyon szivesen varunk mindenkit, aki szeretne
ezeken a programokon részt venni.

J6 munkat!

**/p) WewAa

Fenyvesi Bester judithneme vm 4

o, m
;

Marta Balthazar | % paua | Jf arian 2 iPhone de llona

Matias K. Racio dras ZAKATI B

Angela Balogh Dénes Guszti ff

Christian ljjas Aniké Arcagni
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MARTI TIBOR

KATOLIKUS ES PROTESTANS
LELKIPASZTOROK
A CHACOI MAGYAROK KOREBEN

EGYKOR ES NAPJAINKBAN

A chac6i magyarok hitélete

Esteban Sabo [Coronel Du Graty, Chaco] emlékére (1933
-2020)

Az argentin Chaco tartomanyban él6 magyarsag
nagyobb kozosségei Villa Angela, illetve a 25 km-re
talalhaté Coronel Du Graty telepiiléseken élnek. A
chacéi magyarok hagyomanyorzése szép multra tekint
vissza, err6l tanuskodnak a hazaknal Orzott régi
fényképek, illetve a Villa Angela-i egyesiilet (Sociedad
Hungara y de Socorros Mutuos) krdnikaja. Magyar
identitdsukkal szorosan Osszefligg hitéletiik, amit
cikkiinkben bemutatunk.

A chacéi magyarok féleg a 62.000 lakosu Villa Angela
és a Villa Angela-tdl délnyugatra fekvd, megkozelitdleg
17 ezer f6 altal lakott Coronel Du Graty telepiiléseken
élnek, de sok csalad tovabbra is gazdasagokban -
tanyakon (chacra) - él, amelyek szétszoértan taldlhaték
a koérnyéken. A két varos kozott 1évé Colonia Juan José
Paso elnevezésli terililetre érkeztek az elsd
magyarorszagi bevandorlok az 1890-es évek végén,
illetve az 1900-as évek elején. 1930-ig a bevandorlék
tobb  hullAmban torténé érkezése tovabbra is
folytatédott. Az Argentinaban letelepiilt személyektdl
szarmazé hirek hatasara 4j csaladok csatlakoztak, akik
altaldban a mar korabban Chacoba érkezett csaladok
baratai, rokonai voltak. A lehet6ség vonz6 volt: az
argentin kormany a teriilet benépesitése és
mezdégazdasagi hasznositisa érdekében 100 hektar
megm{veletlen foldet adomanyozott, illetve volantat
(munkakocsi) és két lovat, azzal a céllal, hogy az
érkezdk letelepiiljenek, megkezdjék a termelést és
csaladot alapitsanak. Mindez akkor tortént, amikor
Chaco tartomany még nem létezett, azaz még mindig
az argentin nemzet kormdanyahoz tartoz6 (allami)
tertilet volt. Chaco tartomdanyt és annak alkotmanyat
csak 1956-ban hoztak létre.




Felekezeti szempontbdl a chac6i magyarok - és a
jelenleg a 4. generaciot képezd leszarmazottaik -
tobbsége katolikus, hasonléan Villa Angela és Du Graty
varosok lakossaganak legnagyobb részéhez. Az
etnikailag vegyes térségben egyébként tobb mas
felekezet kovetdi is jelen vannak, féleg neoprotestans
keresztény felekezetek (példaul piinkosdistak),
izraelitdk, de a katolikus népességhez viszonyitva
utobbiak csak kis kozosségeket képeznek. Az egész
régié lakossagara a Kkatolikus felekezethez valé
tartozas és vallasossag jellemzé.

A 20. szazad els6 felében idetelepiildé magyarok
tobbsége egyrészt mar eleve gyakorlé katolikus volt,
masrészt a térségben olyan kozegbe keriiltek, ahol a
rendszeres hitélet az élet magatél értet6d6 része volt.
Hitéleti és tarsadalmi szervezd erejét tekintve
napjainkban is meghatarozoé jelent6ségii Villa Angelan
a Jézus Szent Szivérdl (Sagrado Corazén de Jesus)
nevezett plébaniatemplom, illetve a varosban talalhaté
9 kisebb-nagyobb filidt képez6é kapolna (Virgen de
Itati, Virgen de Fatima, Santa Teresita, Maria Josefa
Rosello, Virgen del Rosario de San Nicolas, San José
Obrero, San Gerardo, Cristo Redentor és San Alfonso),
amelyek a varos kiilonboz6é Kertleteiben (distrito)
szétszorva talalhatok. Ehhez tartoznak a Villa Angela-n
kiviil es6, de a kornyéken él6k altal latogatott
kapolnadk, amelyekb6l 0sszesen 15 tartozik a Villa
Angela-i Jézus Szent Szive plébanidhoz.

A magyar leszarmazottak koziil tobben mind a Villa
Angela-i, mind Du Graty plébanidk kozosségeiben
aktivan részt vesznek (példaul a templomi kérusban,
zenei szolgalatban), igy természetesen a nagyobb
egyhadzi tUinnepeken is. A hitélethez kapcsol6do
szokasok, Ulnnepek alkalmaval viszont nincs
elkiilontilés, a magyarok kozosen linnepelnek az egész
kozosséggel. A Villa Angela-i magyarsag integrans
része a varos tarsadalmdnak és a templomi
kozosségnek, amelyben 6sszefogd, integral6 szerepe is
van.

A Coronel Du Graty-ban sziiletett Szabd Istvant
(Esteban Sabo, 86) és feleségét, Varga Zsuzsannat (80)
még a koronavirus jarvany- és a karanténhelyzet el6tt
ismerhettem meg. Négy gyermekiik koziil a harmadik,
Esteban (50) katolikus pap, a Chaco tartomany északi
részén, El Impenetrable régiéban 1évé Villa Rio
Bermejito egyhazkozségének plébanosa. A teriilet vad,
ugyanakkor 6shonos kornyezetben taldlhatd, amely
egyben Argentina egyik nemzeti parkja is. A sziil6k a
mai napig igen buzgdk, kérésemre Zsuzsa néni
elmondta az Ur imadsagat, a Miatyankot, ahogy még
sziileitdl tanulta. A felvételt itt meghallgathatjak.



https://www.korosiprogram.hu/galeria/hanganyagok/imadsaga-eves-argentinaban-magyartol

Erdemes kiemelni, hogy az Argentinaban, Buenos
Aires-ben él6 magyar misszionarius szerzetesek
munkajanak évtizedeken keresztiil fontos része volt,
hogy Argentina kiilonb6z6 vidékein a nagyobb magyar
koléniakat végigjartak, igy Chacoba is rendszeresen
eljutottak: magyarul miséztek, hitoktatast végeztek,
kiszolgaltattdk a magyar kozosségek tagjainak a
szentségeket. Bangha Béla S] 1934-es dél-amerikai
missziés kordtja soran, utban Missiones tartomany
felé, a chacéi magyarok legels6 generacidjaval
taldlkozott. Utinapléja (Dél keresztje alatt) ma is
fontos forrds. A chac6i magyarok lelkipasztori
gondozasat 1934-t6l kezdb6dben Virdg Venanc OFM
(1890-1970) latta el, évente két alkalommal latogatott
el a térségben él6khoz, akikhez az 1940-es évek végén
Mons. dr. Luttor Ferenc (1886-1953), az argentin
magyarsag apostola is elutazott, kiilon felkeresve a
Villa Angeldban és Coronel Du Graty-ban él6
magyarokat.

P. Domonkos Laszl6 SVD (1920-2005) verbita atya
1957-t6]l kezd6dben a Buenos Aires-hez kozel esé
Platanos-ban, az angolkisasszonyok iskolajaban latott
el lelkipasztori szolgalatot, de a késébbiek folyaman 6
is rendszeresen, évrél évre ellatogatott Chacéba, sokan
az itt élék kozil ma is emlékeznek ra. A Villa Angela-i
magyarok ragaszkodasara jellemz6, hogy P. Domonkos
haldla el6tt a mar Magyarorszagra hazatért atyat
betegagyanal tobben is felkeresték (a Vajda csalad
tagjai).

A Villa Angelan él6 magyarok emlegetik ,pastor
Szab6t”, azaz Szabd Imre reformatus lelkészt, 6 az
Argentinai Magyar Evangéliumi Reformatus
Keresztyén Egyhaz Buenos Aires-i lelkipasztoraként
(1964-1987) latogatott el tobbszor a telepiilésre,
rendkiviil tajékozott, miivelt emberként emlékeznek
ra a helyiek. Sajnos mar évekkel ezel6tt elhunyt. 1993
és 2003 kozott Nt. Sutd Gyula reformatus lelkész is
rendszeresen jart Chacoban, istentiszteleteket tartott,
keresztelt, csaladokat latogatott. 1999-ben Nt. Csiha
Kalman erdélyi reformatus plispok is vele ment.

J : \

| g  Csiha K4lman Chacoban, 1999 augusztusa
R G i s
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Villa Angela plébaniajat - amely a San Roque de la
Presidencia Roque Saenz Pefia egyhazmegyéhez
tartozik - 1938, tehat a kezdetek 6ta redemptorista
atyak latjak el. A Liguori Szent Alfonz (1696-1787)
altal 1732-ben alapitott rend tobb tucat tagja dolgozik
jelenleg is Argentina kiilonb6z6 pontjain. A Villa
Angela-i plébanos jelenleg a lengyel szarmazasu Radek
atya (Radek Jaszczuk), tarsaival, P. Martinnal (lengyel)
és P. Marcos-szal (argentin, Salta-i) mindent
megtesznek, hogy a hiveknek és a Villa Angelan
él6knek lelki tamaszt nyujtsanak. Amikor interjut
készitettem vele, elmondta, hogy a magyar kozosség
tagjai kozill sokakat ismer, koziilik toébben
meghatarozé  szerepet jatszanak a  plébania
kozosségeiben, hitéletében.

Radek atya eddigi papi palyaja soran tébb alkalommal
kertlt kapcsolatba diaszpéraban él6 magyarokkal.
Eszak-Kelet Lengyelorszagban sziiletett, a
fehéroroszorszagi hatarhoz kozel esé Hajnéwka
telepiilésen  (1964). 1984-ben lépett be a
redemptorista rendbe, 1989-ben érkezett el6szor
Argentinaba. Miutan a La Plata-i redemptorista papi
szemindriumban (Seminario Mayor San José en La
Plata) befejezte teoldgiai tanulmanyait, 1991-ben
Quilmes-ben szentelték fel, ezt kovetéen 6 évet toltott
Charataban. 2002-tol éveken keresztiil
missziondariusként az USA-ban teljesitett szolgalatot,
el6bb harom és fél évig Manville-ben (New Yersey),
egy kétnyelvli (lengyel és angol) plébanian (a
telepiilésen egyébként magyar egyhazkozség is
miikédik), majd Chicagéban. Egyesiilt Allamokbeli
tartézkoddsa soran taldlkozott (lengyel) palos
atyakkal, akik elmondtak neki, hogy amikor az
eredetileg magyar alapitasu palos rend - amely éppen
idén, 2020-ban iinnepli alapitéjanak, Boldog Ozséb
haladlanak 750. évforduléjat - tagjai az 1950-es
években mind Magyarorszagon, mind
Lengyelorszagban uldoztetést  szenvedtek  a
kommunista hatalom részér6l, 1956-ban, a rend
jovojérdl gondolkozva, arra késziilve, ha az iildoztetés
miatt egy esetleges Ujraalapitds valna iddvel
sziikségessé, ennek lehetséges bazisaként a
Pennsylvania dallambeli Doylestown-ban a palosok
felépitették az ,amerikai Czestochowa”-t, ami a
kezdetek kezdetén csak egy kis fabdl épiilt kapolna
volt, mara viszont az USA-ban komoly kegyhellyé és
zarandokkozpontta valt.




AZ ELMULT HONAP OROMHIRE

A Nufiez-Lajtavary csalad
nagy orommel adja hiril, hogy
junius 17-én megsziilettek gyermekeik;
Isabela és Sebestyén!

A buszke nagymama, Benedek Zsuzsi,
eképp adta hirét az unokak érkezésének:
,~Megjottek! Itt vannak! Isabela és
Sebestyén!! A kis unokdk! EI6bb jéttek,
kicsik, de erdsek! Es édesek! A vildg
legboldogabb nagysziilei 6romtdncot

jarnak!”

Isten hozta Isabelat, és Sebestyeént!

»,Megaldjon téged az Isten,
A Sionrdl kegyelmesen,
Ki teremtette az eget,

A foldet és mindeneket.”
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AZ ELMULT HONAP ESEMENYEI

VAGASI-KOVACS ANNA

Ahogyan arro6l a mult honapban beszamoltam, a Szent
Laszl6 Iskolaban majus vége Ota =zajlik a
magyartanitds, a magyar kultira megismertetése az
els6tél-hatodik osztdlyos kisdidkokkal. Ebben a
korban nagyon muzikalisak a gyerekek; énekkel is
szoktam  késziilni az  o6rdkra. Néhany hete
megkérdeztem Knapecz Kata, és Toth Andras
0sztondijas tarsaimat, nem lenne-e kedvik egy-egy
néptancos, énekes Zoom 6rahoz a gyerekekkel. Persze,
hogy volt! Az6ta mar harmadjara gyftltiink 6ssze. Mi is,
a gyerekek is, a Kkistestvéreik is, - helyenként a
haziallatok is -, de még a sziil6k is nagyon élvezik; ime
néhany, a megorokitett legjobb pillanataink koziil.
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VAGASI-KOVACS ANNA

KICSONGETTEK A ZIK-BEN
AZ ELSO FELEVET LEZARTUK

Mondokak, és énekek rengetegében véget is ért az els6
félév a ZIK Ovodaban.

Kivaltsagként élem meg, hogy a két-hat éves 6vodasok
szlilei ebben a torékeny, a fejlédésiik szempontjabol
rendkiviil fontos, mindenre, és mindenkire nyitott,
érzékeny id6szakban ismeretleniil, ,latatlanul” is
bizalmat szavaztak nekem, és ram bizzdk a
gyerekeiket a magyar 6vodai alkalmakon. ,Hogyan
hivnak tégedet?” - hangzott a kérdés fiirkészo tekintete
kereszttiizében Dantétél az els6 online dvodai
foglalkozason. Jogosan. Személyemben Uj 6vOnét
kaptak a gyerekek, akivel csak a képerny6 masik
oldalan tudnak ismerkedni, énekelni, monddkazni,
jatszani. Nekiink, feln6tteknek is nehéz ez a helyzet...
képzelhetjiik, nekik mennyire. A kiildetésem a magyar
nyelv, kultira egy szeletének atadasardl, a
kozosségépitésrol, a kozosségi szellem erdsitésérol
sz6l. Online, limitalt idében. Figyelembe véve azt, hogy
egy egészséges, aktiv kisgyermek — akarmennyire is
érdekfeszité a foglalkozas, vagy allok tétagast —,
mennyi idét tud a kamera el6tt tolteni, ugy Kkell
megszerveznem, kialakitanom az alkalmainkat, hogy
szombat reggelente legyen kedve tjra és Gjra jonni a
talalkozokra a célunk oromteli, jatszi konnyedségl
beteljesitése végett.

A feladat, az Ovodai alkalmak minden kihivasaval
egylitt nagy ajandék. Nekem miért ajandék? Engedjék
meg, hogy bemutassam a ZIK legkisebbjeit, ugy,
ahogyan a karantén ideje alatt, virtudlisan
megismertem 6ket.

Dante a csoportban mar nagyfiinak szamit, nagy
mosollyal, élénken oldja meg a fejleszté jatékok,
példaul ,Mi furcsa a képen?” ,Milyen hangot hallasz?’..
kihivasait, amellett, hogy szdmos dalt, mesét ismer, és
batran énekel. Gyors észjarasa, érdekl6dése révén a
kérdéseim nala mindig valaszra talalnak.




A tiineményes kistestvére, Maia figyelmes, csupasziv
ovodas. Az ismer6s allatok neveit, énekek sorait
csengb hangjan boldogan mondja, és arra a kérdésre,
hogy ,Te hogy vagy Maia” mindig kitoré orémmel,
nagy elannal feleli: ,J6l vagyok!”. Lekotik a mesék,
rajzaival ligyesen, precizen koveti a mondékak rimeit;
sRajzolunk egy katicdt, elészér egy karikdt..” Tomi
talan a legaktivabb kisfit a csoportban. Jon-megy, épit,
almodozik, hol hajot, hol traktort vezet, és mikor a
legkevésbé szamitanék ra, akkor megosztja veliink az
adott mesével, mondokaval,.. kapcsolatos izgalmas
gondolatait — példaul arro6l, hogy Dumbd hogyan
mondja a mondékat. Figyel, és megfigyel. Gazdag
képzeletvilaga van, és emelett mindig lekotik a mesék.
Az édes kishuga, Juli, a kameran keresztiil is nagyon
nyitott, baratkozds. A legvaratlanabb pillanatokban lep
meg egy-egy kérdésemre adott valaszaval. Nagyon
muzikalis, barmikor jatszik valamit a kisgitarjan, és
szeret tancolni. Esmeralda az egyik legkisebb 6vodas,
aki az apukaja gondos jelenléte mellett rendszeres,
lide, bar csendes szinfoltja az ovinak. Amikor felkelti
az érdeklédését egy-egy dallam — mint példaul
Gryllus Gomba-dala —, vagy egy-egy sz6, élénken,
tancolva koveti a képernydje eseményeit. Boldi,
alkalmanként a békés, kicsi Beltran tarsasagaban, a
foglalkozasokat érdekl6dd tekintettel, figyelmesen
koveti.  Amikor megkérem, figyelemremélto
pontossaggal adja vissza a mar hallott meséket. Szeret
alkotni. Hétrél hétre egyre oldottabb, egyre tobbet
hallom magyarul beszélni. Az 6vodaban nagy kedvenc
idén Gryllus Vilmos: Vigye el a roka cimii gyerekdala.
Az 6vodan kiviil is tobbszor felcsendiilt a gyerekek
szajabol a kedvelt refrén: ,Elvitte a rdéka”. Volt, akinek
ez lett az els6 teljes magyar mondata! A dal
népszerlisége abban is megmutatkozott, hogy Rafa az
argentin oviban is ezt a dalt kérte az 6von6tdl, majd az

ének fOszerepl6jét miivészien abrazolta. Amélie a

rékat éppen abban a pillanatdban rajzolta le, amikor az
a kakasra lecsapott. Rafa élénk, kommunikativ, nagyon
baratkozds, nyitott kisfid. Hamar megosztotta velem a
kedvenc allatdnak a nevét; BOCI, megmutatta kedvenc
dinoszauruszat, és a kiscicajat.




Mindig igyekszem olyan dalokat talalni, ami annyira
megkap6 lesz, mint a rokas. Hatha szerencsém lesz, és
lesz még egy és mégy egy refrén, amit szivesen énekel
az anyukdjaval. Ameélie az egyik legaktivabb,
szorgalmas, egészen Kkifinomult humorérzékkel
rendelkezd kisholgye a foglalkozasoknak. Kérés nélkiil
mutatja a mondokat, énekli a refrént, festi a cinegét,
tanulja meglepetésként az Ujabb és Ujabb verseket.
Mindig megtetszik neki egy-egy téma, egy-egy sz,
kifejezés, ami egy ujabb kedvencig felejthetetlenné
valik; legyen az a ,Gomba gomba gomba, nincsen

”

semmi gondja..”, vagy a ,rdntott béka”, vagy akar

Weores Sandor ,kutya-tdr”-a.

Rafa Robaldo Haller

Amélie Ronan




Balazs 1j tagja a kozosségnek. Nagyon sok éneket,
mondékat tud otthonrdl, melyek ismerdssége altal
konnyen feloldoédik a foglalkozasokon. Szereti a talalos
kérdéseket, a fejlesztd jatékokat, melyekre rendkiviil
gyorsan vagja ra a helyes valaszt. Halasak vagyunk
Alexa, Leila, és Maku tarsasagaért, akik az elmult
néhany hétben csatlakoztak a kis csapatunkhoz, hiszen
az online 6voda lehetévé teszi, hogy itt legyenek
veliink, egy kortars magyar kozosségben Barilochébdl,
Montevidedbdl, és Neuquénbdl.

A koriilményekhez képest egy nagyon szép elsé félévet
zartunk, és egybdl folytatunk is, hiszen az évodaban
nem tartunk téli szilinetet. Izgalmas tapasztalas lesz
majd a személyes taldlkozads, addig 1is, online
folytatjuk!

yw\,'

Amélie kedvet kapott a
verstanulashoz.

Alig varjuk a kovetkezot!


https://www.youtube.com/watch?v=dswDgnD5rC8&feature=emb_title
https://www.youtube.com/watch?v=dswDgnD5rC8&feature=emb_title
https://www.youtube.com/watch?v=dswDgnD5rC8&feature=emb_title

Angela Balogh

Megkértem a Mandarin kis-, és nagycsoprotba jaré
gyerekeket, hogy a félévet lezarva, rajzban, vagy
néhany sorban mutassak be nekem, mi volt a
kedvencik az elmult 6rakon. Valtozatos, — sz szerint
is — szines 6rak vannak mogottiink, amit Angela és
Victoria alkotdsai visszaadnak. A Kkiscsoporttal az
udvozléstdl, a szamolason, az allatneveken.. at
eljutottunk a jelz8s szoszerkezetekig; ,lasst, kicsi,
barna csiga”, ,sok, kicsi, sdrga virdg”. A nagycsoportban
az évszakoktdl eljutottunk a bdvitett mondatokig.
Jelenleg a birtokos esetet vessziik. Halas vagyok a

k6z6s munkaért! A nyelvtudas kincs!

Victoria Juhasz




VAGASI-KOVACS ANNA

“KARANTENNOK”
MAGYAR TEADELUTANJA

Takaritds, fézés, mosogatds, meseolvasds, vasalds,
mosds, tdrsasjdték, virdglocsolds, jaték, jaték, még tébb
jaték, etetés, altatds, takaritds, f6zés, mosogatds,
meseolvasds, vasalds.. munka. Munka? Igen,
mindemellett dolgozni is kellene. Sziszifuszi munka ez,
mert az a bizonyos ké marcius 20 6ta megallas nélkiil
visszagurul. Nincsen segitség, Ovoda, iskola,
nagyszil6k... 0-24 6raban a NO [2] fénév nét, néje [e]
Nénemtl (felnétt) személy - Fiatal, idésebb, kozépkort
no; csinos, gyonyért, szép né; dolgozd, értelmiségi, tri
nd; értelmes, miivelt... sorolja a Magyar Nyelv Ertelmezé
Sz6tara, folytatom én...

1. anya, feleség, baratnd,
gyermek, unoka,
haztartasvezetd, dolgozé né,
egy sokkaru istennd, aki a
rendezett otthon, a meleg
csaladi légkér megteremtése
mellett gyermekei testi-lelki
fejlodését el6térbe helyezve,
figyelmiiket lek6td, min6ségi
elfoglaltsagokat talal ki,
mikdézben munkahelyén
tavmunkaban magas szinten
teljesit.

Talan valahogy 1igy szerepelne a ,karanténnd”
meghatdrozasa a szétadrban. Ami tlikrozve a sokasodé
feladatokat, elvarasokat, megmutatja e szerep
Osszetettségét. A szerepét, ami most egy lakdsnyi
helyre zsugorodott, adva némi monotonitast a
mindennapok nehézségeinek, szépségeinek
megéléséhez.

Mintha a magyarok mar a kezdetektdl tisztaban
lennének e szerep Osszetettségével, nagysagaval,
tiszteletre méltd voltaval, amint az nyelviinkben is
megmutatkozik; NO [1] tdrgyatlan ige noévék, -sz,
néviink, notok; -tt, -jon, (népies) nél
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1. <EIG lény, él6 szervezet> a természet torvényei
szerint fejlodve nagyobbodik...

2. <Novény> a foldbél lassanként kisarjad; kihajt és
fejlédik; terem...

3. Vmihez né: <él6 szervezet vmely része> ugy
fejlédik, hogy vmivel elvdlaszthatatlan, szerves
egységgé vadlik; hozzdnd 6sszend vele...

4. <Elettelen tdrqgy, témeg, jelenség, nagysdg>
terjedelemben v. magassdgban gyarapodik;
nagyobbodik...

5. (dtvitt értelemben) <Személy, vmely tette v.
magatartdsa kovetkeztében> erkolcsi értékben,
nagysdgban, megbecsiilésben gyarapodik;
tekintélye, hatalma nagyobbodik.. /A Magyar
Tudomdnyos Akadémia Nyelvtudomdnyi Intézete (1959-

1962): A magyar nyelv értelmez6 szétdra, Akadémiai
Kiadé, Budapest/

Novekedés; gyarapodas, fejlédés, él6 és élettelen
képesség egyszerre, foldi és égi jelenség, racionalis és
spiritudlis magyarazattal. Ahogyan a magb6l id6vel
gylimolcs6z6 novény lesz, ugy a befektetett munka
eredménnyé, a jo cselekedet megbecsiiléssé novi
magat. A gondoskodasbdl egy egészséges kotddés, a
gondos nevelésbdl gylimolcsoket hozé emberpalanta
valik. Erre képes a nd! Karantén idején ereje
megsokszorozasaval.

Le a kalappal azok el6tt a ,karanténndk” el6tt, akik a
mindennapok embertprobalé rutinja, és az egyre
nehezebben viselhet6 bezartsag mellett
magyartudasuk pallérozasa végett minden
héten szerda délutan részt vesznek az online
teadélutanon. Pedig, oh mennyivel kényelmesebb
lenne csak ugy spanyolul csevegni...

Mindig ajandékként élem meg, amikor j6 tarsasagban,
elgondolkodtaté témakban lehet eszmét cserélni,
amire a hétkoznapok nem mindig kindlnak alkalmat. A
csoportdinamikat koévetve hozok kérdéseket a
délutanokra gyermeknevelés, pszicholégia, filozéfia
témakorbdl, de van, amikor tematika nélkil is ugy
folyik a spontan beszélgetés, hogy észrevétleniil
elroppen az az egy oracska.

Szerdan talalkozunk!
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VAGASI-KOVACS ANNA

A TORTENET NAGYKIKINDAN
KEZDODOTT

,Keresem a mellékelt fényképen szereplé csalddot,
1930-ban vdndoroltak ki Buenos Airesbe. Egy 1947-es
levél tanusdga szerint Monte Grandeban laktak.” -

sz6l Morvay Kinga levele, aki nagyapja Argentindba
emigralt testvérének, Morvay Erzsébetnek a csaladja
utan kutat.

Trianon utan, a masodik vilaghaboru el6tt leginkabb
politikai, vilagnézeti, valamint egzisztencialis okoktol
indittatott kivandorlas volt a jellemzd. Délvidékrol az
1930-as évek elejét6l még csak kis létszamban
vandoroltak magyarok a tengerentdlra. A tomeges
emigracié egyik célorszagava a Il. Vildghaboru utan
valt Argentina. (Magyar Emigracids és Diaszpdra Kozpont)
Morvay Kinga azzal a reménnyel, hogy betdltve
nagyapja vagyat, kapcsolatba léphet rokonaival,
megosztotta veliink a csalad torténetét.

Szivbdl kivanjuk, hogy sikerrel jarjon!

e

Morvay Erzsébet (Nagykikinda, 1906.11.)
férje: Dracsics Ivan (1902.)
gyermekeik: Ilona Vinkovci (Nagykikinda, 1929.09.19.— Buenos
Aires, 1949.), Sandor (Buenos Aires, 1930.), Janos (Buenos Aires,
1933.), Tamas (Buenos Aires, 1937.)
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,AMorvay csalad  Nagykikindan  élt, az

édesapa, Morvay Mihaly téglagyari munkas volt,
felesége, Mosonyi Maria Perkatarél szarmazott. 11
gyermekiik sziiletett, de csak 8 érte meg a felndttkort.

Erzsébet a hazaspar negyedik gyermeke; 6 volt az
els6 életben maradt lany.

Erzsébet még otthon kotott hazassagot Dracsics
Ivannal, elso gyermekiik, Ilona 1927-ben

Nagykikinddan  sziiletett.  Feltételezhetéen a
gazdasagi vilagvalsag hajtotta O6ket egy jobb
élet reményében  Argentindba.  Masodik
gyermekiik, Sandor 1930-ban mar Buenos Airesben
sziletett. Erzsébet, azaz a csaladban Bozsi, 60ccsének,
Lajosnak —a nagyapamnak— rendszeresen irt, aki
1943-t6] mar Magyarorszagon élt. Lajos tobbszor
szolgadlt a II. vildghaboruban, de elege lett a
katonaéletbdl, igy Magyarorszagra szokott.

A Morvay testvérek rendszeresen leveleztek
egymassal, hol magyarul, hol horvatul. Sajnos csak
egyetlen levél maradt meg Bozsitdl, az is fajdalmas
hirrel szolgalt; lanya, Ilonka 20 évesen meghalt, a
boldogtalan hazassagabdl 1947-ben sziiletett Lajoska
anya nélkil maradt.

Bozsi huga, Maria is elhagyta a sziil6foldet, 6
Németorszagban alapitott csaladot. A két lanytestvér
allandéan tervezte az Ujratalalkozast sziil6hazajukban,
de sajnos soha tobbé nem lattdk egymast. Lajos
szerencsésebb volt, 6 legaldbb Németorszagban €16
ndvérét meglatogathatta.

Az 1950-es években nagyon nehéz volt barhova is
utlevelet kapni; a nagyapam, Morvay Lajos 1953-ban
édesanyja temetésére sem mehetett el. A magyar
hat6sagok rendre elutasitottdk utlevélkérelmét.
El6szér  csak  1956-ban  taldlkozhatott  Oreg
édesapjaval, és otthon, Nagykikindan maradt
fivéreivel.”

2020 janiusa
Morvay Kinga

Kérjiik, aki rdismer a csalddra, vegye fel veliink a kapcsolatot!




SZOKINCSFEJLESZTO
TORTENETSZOVES SZINONIMAKKAL
Teritéeken a NAGY szavunk

Ronan Priscila

Lektordlta: Vagdsi-Kovdcs Anna

Egy terjedelmesnek nem nevezhetd, fergeteges
torténet egy méretes szornyecskérdl, aki nagyon nem
akart leckét irni

Valahol a vildgon élt egy behemét szornyeteg. Sarga
volt a szeme, fekete a nyelve, és zold a bundaja, de
mindig volt egy széles mosoly az arcan. Amikor
délelott felébredt, folvette a 1otydgos, bé nadragjat, és
elment reggelizni. Ontétt maganak egy teat az oblos
kancs6jabdl, és grandiézus gombakat evett
foldimogyoroval. Utana elment sétalni egy tagas rétre,
de amikor visszament az odujaba, latta, hogy
tetemesen sok hazi feladatot kapott az iskolabél.
Ezért megharagudott, és elment a tekintélyes
tavolsagra 1évé iskolaba, hogy panaszkodjon a tanit6
bacsijanak, aki egy robusztus alkatu szorny volt. Nagy
panaszkoddasa kozepette, amikor feldllt a tanito, és az
elégedetlen szornyecske megpillantotta termetes
alakjat, jokora elannal, gyorsan hazafutott. Nagyon
tetszett neki a haza, mert monumentalis volt. Azért,
hogy kicsit megnyugodjon, letlilt elé, Kiterjedt
kertjében a friss fiivecskére, terjedelmes bokrai mellé,
és boldog megelégedéssel nézte, hogy milyen oriasi a
hegy, amiben lakott. De amikor a magas égre
pillantott, gigantikus feketeséget latott; fergeteges szél
tdmadt. Az ormotlan sz6rnyecske belebujt az oddjaba,
a pihe-puha, meéretes 4gyaba, hogy bohom teste kicsit
megpihenjen. Behunyta a vihar lattdn tagra nyitott
szemeit, de nem tudott aludni, mert nem hagyta a
lelkiismerete; orbitalis hibat vétett, nem csinalta meg a
leckét. Irdatlan teher nehezedett a lelkére. Végiil, sokat
dolgozott rajta, gigaszi munkat végzett, és nagy sokara
befejezte. Majd hatalmas oleléssel bocsanatot kért a
szorny tanitd bacsitél. Most mar nagyon jol érezte
magat, széles mosolya visszatért az arcara.




HOGY SZULETETT AZ ALKOTAS? Rendelkezésiinkre
alltak a NAGY melléknév szinonimai ahhoz, hogy egy
torténetet inspiraljanak. Természetesen a
torténetszovéshez  tudni  kell, hogy  milyen
kontextusban haszndljuk az adott szét. Jatszva

tanultunk Priscivel! Fantazidja sziileményét csodas

rajzzal illusztralta.

A torténetet még lehet fokozni. Mi az aldbbi szinonimdk
kéziil valogattunk.

NAGY

bd, kitadgult, laza, tag, tagas, 6blos, széles, 16tyogos,
oriasi, terjedelmes, hatalmas, nagyméretli, termetes,
monumentalis, kiterjedt, grandiézus, irdatlan, bohom,
gigantikus, méretes, kolosszalis, fergeteges, jokora,
orbitalis, tekintélyes, gigaszi, kapitalis, terebélyes,
tetemes, magas, giganagy, kolosszus, behemdt,
robusztus, ormétlan, boszme




Szinonimdk Tedd pdrba!

MELTAT ORJONG

PICSOG ELISMER
SOVAROG NYAFOG

TOMBOL EPEKEDIK

FEJTSD MEG A SZAVAKAT!
- A CS
D
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SZABO CcIpO, BORDISZMU

BORBELY EKSZER

LAKATOS SUTI, TORTA...
ASZTALOS HAJVAGAS

CIPESZ RUHA |

FAZEKAS ZAR, KULCS,NF{\j:; 
CUKRASZ BUTOR e
OTVOS EDENY

ESPERENTE Rdismersz a mesehésre?

Meztelen gyermek. Nem ember nevelte;
rengetegben cseperedett.

Sepregetett, tett-vett, lencseszemekkel
pepecselt. Egyszer egy herceg
megszerette s elvette.

Egy telhetetlen, kerekded, cseppet sem
eszes medve. Fecseg s eszeget reggel-este.

Rengetegben elkeveredett gyerekek egy

veszedelmes ellenfelet melegre tettek
szeretett kekszeket eszegetve.




A HONAP LEGENDAJA

SZENT LASZLO FUVE

Hatalmas termetdi volt Szent Laszl6 kirdly, egy fejjel
kimagasodott vitézei koziil. Harcokban olyan volt, mint a bator
oroszlan, békében meg olyan, mint a kegyes pasztor. Egykor ezt

énekelték réla:

Udvoz 1égy, kegyelmes Szent Laszl6 kiraly,
Magyarorszagnak édes oltalma,
Szent kiralyok kozt dragalatos gyongy,
Csillagok kozt fényes csillag.

Amikor a pestis, a doghaldl pusztitani kezdett, az egész nép
Laszl6 kiralyhoz fordult, mindenki téle vart segitséget. Mint a
juhok a jé pasztorhoz, ugy tédultak a kirdly satorahoz. Szent
Laszl6 pedig Istenhez konyorgott, téle vart segedelmet. Isten
éjszaka almot kildott a kiradlyra. Egy angyal jelent meg a szent

kiraly elé6tt, és azt mondta:

- Vedd ijadat és tegezedet, menj ki satrad elé, és minden célzas
nélkiil bocsasd el nyilvesszédet. A vessz6 megmutatja, mit kell
tenned.

Amikor Laszlé kirdly felébredt, hozatta {jat és tegezét, kilépett
satrabol, felhdzta {jat, aztdn célzas nélkiil elbocsatotta a
nyilvesszét. A nyilvesszé messze szdllott, s ahol lehullt, egy
genciana fliszalat atiitott.

A genciana, a keresztesfli kenécse mentette meg a népet a

doghalaltol, s azéta is Szent Laszlo flivének nevezi a nép.




KNAPECZ KATA ES TOTH ANDRAS
JULIUSI
NEPSZOKASOK

Jalius 20. [11és napja

Jalius végére a viharos iddéjaras jellemz6, ami a
szokasokban, hiedelmekben is megjelenik. Julius 20-
an, Illés napjan munkatilalom volt, mert attol féltek,
hogy aki ilyenkor a féldeken dolgozik, abba belecsap a
villam, a termést pedig elveri a jég. A hiedelmek
szerint mennydorgéskor néhol azt mondjak, hogy Illés
abroncsolja a hordokat, mashol ugy vélik, hogy
ilyenkor Illés szekere zorog. Székelyfoldon ugy tartjak,
hogy az Illés-napi es6 miatt a mogyord és a dié lyukas
lesz. A Vajdasagban emlegetett szélas is utal az
id6jarasra: ,Illés meg Jakab Annat kergeti” (Jakab
napja julius 25., Anna napja julius 26.)

Aratasi szokasok és hiedelmek

Julius az aratds hénapja. A Kenyérgabona
betakaritdsanak a sikerét szamos hiedelemmel és
szokassal igyekeztek biztositani, melyek gyakran
vallasos jellegli szertartasokkal is 0sszekapcsolddtak.
A munkat fohaszkodassal, imadsaggal, kalapemeléssel
kezdték.

A legtobb helyen tinnepélyes volt az aratas elsé napja.
,Jézus segits!” fohdasszal indultak, megemelték a
kalapjukat. A fold szélén letérdeltek, keresztet
vetettek. Az eszkozoket a templom faldhoz tették, és a
pap megszentelte azokat. Az elséként learatott
gabonab6l a baromfinak adtak egészség- és
termékenységvarazslo céllal. Betegségelharit6 szerepe
is volt: az araté a derekdra kototte, hogy majd ne
fajjon.

A legtébb hagyomdny az aratds végéhez kapcsolédott.
Egy kis terileten meghagytdk a gabonat, hogy a
kovetkezo esztendbben is jo termés legyen, valamint
ugy mondtak, hogy ezt a madaraknak és a
szegényeknek hagyjak.




Az utolsé kévéhez is kulonféle hiedelmek, szokasok

kotédtek. Ebbdl késziilt az aratokoszord, amit

altaldban a foldesurnak készitettek, de az utolso
kalaszokbol kis csomdét mindenki vitt haza, és az 6szi
vetdmag kozé keverték. Az aratdkoszoru kiilonféle
formaju és nagysagu lehetett: csigaszerli, korona
formaju, koszoru alaki. Ezt a legszebb
buzakalaszokbdl fontak, gyakran mezei viragokkal és
szalagokkal is diszitették.

A nagyobb uradalmakban az aratékoszoru vitele,
atadasa tlnnepélyesen ment végbe. Ehhez a zenés,
énekes bevonulashoz termékenységvarazslas is
kapcsolodott. A kalotaszegi falvakban a falubeliek a
kapuk, keritések mogott meghtuizédva vartak az aratok
érkezését, és mindenhonnan oOntotték a vizet a
koszoruvivokre, hogy a kovetkez6 évi termést sok esd
ontozze.

Az aratokoszorut Aaltaldban a mestergerendara
akasztottak, és vetéskor a koszorubdl kimorzsolt
szemeket keverték a vetémag kozé. Az aratds végét
aratoballal, tAncos-zenés mulatsaggal zartak.

Video6n pedig egyéb kiegészité képsorokat lathatunk.

Aratdvégzo linnepség
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https://www.youtube.com/watch?v=VARLUrqThnw
Mons%20Luttor%20Ferenc%20villa%20angelai%20magyarok%20körében

SZIVUNKNEK KEDVES RECEPT

DENTE AGUSTINA & SZISZI MAMA,
ESTHER DE MARIKOVSZKY

Gyermekkori emlékeimbdl szeretnék nektek egy
par dolgot elmesélni:

Kortlbelill 6 éves lehettem, akkor még csak
reggel jartam iskolaba. Nagymami sokszor jott
délutan, hogy vigyazzon ram. En csak spanyolul
beszéltem, de 6 mindig kihasznalta az alkalmat,
hogy magyar szavakat tanitson, s6t egyszer
elmondott egy nyelvtorét, ami nekem irtd
komikusnak hangzott, és hamar meg is
tanultam :

GYERE GYURI GYORSAN
GYUJTS GYERTYAT

GYORI GYUFAGYARBAN
VARNAK RAD

Kis id6 utan mar nagy gyorsasaggal fijtam, és
élveztem sikeremet a kis csaladi korben...

Amit ugyancsak nagyon élveztem, amikor egylitt
sutottiink nagymamival finom édességeket.

A Non plus ultra volt a kedvencem, ennek
egyszerlibb receptjét le is irom.

Hozzavalok:
350 gr vaj
280 gr liszt
3 tojas sargdja
2 pupos evokanal cukor
par csepp vanilia aroma

A hozzavalékat jol 6sszegyurjuk, majd a tésztat
két részre osztjuk. Kb. 4mm vastagra kinyujtjuk,
utdna egy Kkis likéros poharral koroket sztirunk
ki beldle. A kerek formacskak felébe kiilonb6z6
formaju kis lyukakat szarunk diszités gyanant.

A Kkiszaggatott tésztat tepsibe rakjuk, és addig
suitjiik, mig halvanysarga lesz.

Mikor kihilt, kilonboz6 izl lekvarral 6vatosan
(mert irt6 porhanyds) megkenjiik az alsé lapot,
utdna rarakjuk a diszitett tetejét. En barack-,
narancs-, és szilvalekvarral szoktam megkenni.




BANANOS-CSOKIS ALOM

Ezt a receptet nagyon szeretjik, mert kdnnyen, és
gyorsan elkészithetd, illetve hihetetleniil finom!
Melegen és hidegen is fogyaszthatd, és tobb nap
mulva is puha marad, amit kiillén6sen szeretiink.

Még 2012-ben cserediak voltam Erdélyben,
Kézdivasarhelyen, ahol egy csalad ,fogadott”
lanya lettem, ugyanis naluk laktam ezalatt az id6
alatt. Nagyon jé élmény volt, sok emlékkel
gazdagodtam, és rengeteg Uj dolgot tanultam toliik,
tobbek kozott recepteket is. Nagy kedvence volt a
csaladnak a fahéjas-almas tészta, ha gyorsan
kellett egy vendégvaré siiteményt csinalni,
altaldban azt készitettiik.

Az alabbi recept alapja ugyanaz, de alma és fahé;j ;\
helyett most banant és csokoladét tettiink bele.

Hozzavaldk:
2 tojas
1 bogre cukor (1 bogre = kb. 4 dl)
2 bogre liszt
1 bogre tej
% bogre olaj
1 ev6kanal stitépor
2 ev6kanal vanilia aroma
1 csipet s6
1 tabla étcsokoladé
2 érett banan
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A tojasokat a cukorral, a vanilia aromaval és a '
soval habosra keverjlik, majd hozzaadjuk a :
lisztet, a siitéport, és a tejet. CsomoOmentesre ~ T
keverjiik, és a tésztahoz hozzaadjuk az olajat. A
bananokat pépesre torjik, és a felapritott
csokoladéval egyiitt belekeverjiik a masszaba.
Kivajazott tepsibe oOntjik, és el6émelegitett
siitoben 180°C-on (kozepes fokon) 25 percig
sutjiik. Kiprébaltuk kakads alaptésztaval is, ami
szintén nagyon finom lett. Ebben az esetben az 1
bogre cukor helyett 1 bogre instant kakadport
(édes) adtunk hozza. J6 étvagyat!
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FILMAJANLO

MAGYAR FILMEK

A BESZELO KONTOS
rendezd: Radvanyi Géza, ir6: Mikszath Kalman, 6+

- A Nemzeti Filmintézet jévoltdbdl egy kattintdssal online elérhetd,
megtekinthetd.

magyar torténelmi film, 1941.

Az 1600-as években Magyarorszagot a torokok és labancok
fosztogatjak. Nem mentes ez al6l Kecskemét, a szabad kiralyi
varos sem. Miska, Lestydk szabOmester csavaros eszli fia azt
javasolja a varosi tandcsnak, hogy alland6 béget kérjenek
Budarol, ezzel 6vva meg Kecskemétet a portyazd csapatok
zaklatasaitol. A varos 0sszedllitja ajandékat, ékszert, kelmét, egy
gyonyor( lanyt, és Miska elindul Budara. Utkozben a fiatal
ciganylany beleszeret Miskaba, aki fil ruhdban megszokteti. Ezt
azért is teheti meg, mert a remélt bégség helyett csak egy diszes
kontost kapnak a varos védelmére. Akkor még nem is sejtik,
hogy a kontos mekkora kincset ér. Visel6je el6tt minden igazhiti
porba omlik és minden parancsat teljesiti. (A beszél6 kéntés az
els6 magyar film, amelyben egyes jelenetek szinesben Idthatdk.)”

LUDAS MATYI
rendezd: Dargay Attila, ir6: Fazekas Mihaly, 6+

- A Nemzeti Filmintézet jévoltdbdl egy kattintdssal online elérhetd,
megtekintheto.

magyar rajzfilm, 1977.

,Matyi, egy vidam parasztlegény legelész6 libajaval Dobrogi
urasag erdejébe téved. A foldesur hajdui tildozni kezdik a libat,
mert fehér vadlibanak nézik a ludat. Az urasag hajdui elfogjak
mindkett6jiiket és Dobrogi Daniel tulajdonanak itélik a ludat. Az
urasag pedig huszonot botiitésre itéli Matyit, aki a biintetés utan
megfogadja, hogy: haromszor veri majd vissza! ”
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https://ok.ru/video/1697146931864
https://ok.ru/video/1678133430936

Habiendo representado al Colegio San Ladislao,
Francisco A. Valentin recuerda al rey hdngaro,
en ocasiéon de su fiesta litirgica el 27 de junio.

“En este afio tan particular estamos convocados en forma
digital, online aqui, para recordar como todos los 27 de
junio, al rey patrono de nuestra institucién San Ladislao.

Alla por el afio 1966 el reverendo José Pesti, sacerdote
jesuita nacido en Hungria, funda nuestro Colegio y elije
ponerle el nombre de este monarca dado que es el segundo
rey en importancia para el pueblo hdngaro. Afios antes,
habia elegido tomar el nombre del rey mds importante de su
madre patria San Esteban para la asociacién que habia
creado con otros compatriotas para establecer los cimientos
de nuestra institucién como retribucién a nuestro pais que
los recibio6 y les dio cobijo.

Hoy el nombre San Ladislao representa para todos los que
formamos esta comunidad una institucion con una identidad
propia afianzada en el corazén del barrio.

Este nombre, esta insignia, nos trae un sin fin de
palabras para definir qué es San Ladislao para cada uno
de nosotros. Se ha escuchado por ahi “mi colegio”, “mi
trabajo”, “mi escuela primaria o secundaria” “mi jardin”. Un
lugar que ademds de impartir valores, educacién e
instruccién, genera recuerdos, tradiciones, afectos, amigos,
compafieros y miles de experiencias.

Es un orgullo para toda la comunidad huingara en Argentina
escuchar a los transeuntes decir “San Ladislao es nombre de
un rey hiingaro...este colegio tiene los colores de Hungria...es

colegio hiingaro...”

En este afio de San Ladislao el Colegio celebra la confianza
de mas de setecientas familias en la educacion de sus hijos y
entrega a la sociedad a su promocion 2020 de bachilleres
preparados para formar parte activa del futuro y del
progreso de nuestro pais.

Les deseo a todos ustedes que disfruten del hermoso trabajo
de docentes y alumnos volcado en este afio nuevamente para
conmemorar al patrono de nuestra institucion.
Muchas gracias”



https://www.colegiosanladislao.com/copia-de-informatica

BUENA NOTICIA

La familia Nufiez-Lajtavary
se complace en anunciar que sus hijos,
I[sabela y Sebastian
nacieron el 17 de junio!

La orgullosa abuela, Susana Benedek, asi
anuncio la llegada de sus nietos:
siLlegaron! jAcd estan! jIsabela y Sebastidn!
Los nietitos mds hermosos del mundo.
Nacieron antes, son chiquitos pero fuertes,
como el abuelo... jEstamos bailando de

alegria! Felices. gracias por tanto amor.... ”

iBienvenidos a Isabela y Sebastian!

,iQue el Senor, creador del cielo y de la
tierra, te bendiga desde el monte Sion!”
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SUSANA BENEDEK
IDIOMA HUNGARO EN LA
UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES

...............................................................................

Desde hace mucho tiempo queria que el hingaro, mi
lengua materna que tanto amo, estuviera entre los
idiomas que se enseflan en esta institucion tan
prestigiosa, en Extension Universitaria. Figuraban
entre los idiomas menos comunes el armenio, ruso,
rumano, polaco, quechua, ;por qué no el hingaro? No
importaba si iba a haber muchos o pocos inscriptos, lo
que nos importaba era que estuviera presente, que el
idioma hungaro también “viviera en el consciente
colectivo”, queriamos dar la posibilidad de divulgar la
lengua y la cultura hingara en un lugar reconocido al
que todos pudieran tener acceso, como lo es la
Universidad de Buenos Aires.

En la Facultad de Derecho, donde el hiingaro ya figura
en la carrera de Traductorado Publico, en Extension
Universitaria nos abrieron la puerta. En el afio 2018
ya se podia leer en la pagina: Curso de Hungaro Nivel
1. jUna alegria infinita! Senti que les rendia homenaje
a mis ancestros, tuve a mis abuelos mas presentes que
nunca. El idioma hingaro seguiria vivo. jMisi6n
cumplida!

Para nuestra sorpresa ese primer nivel tuvo 28
inscriptos. Los cursos son cuatrimestrales (24 clases
cada curso, una vez por semana hora y media) y el
arancel y la ubicacion (Recoleta) son accesibles para
todos. jEs una excelente propuesta! Como todo curso,
cuenta con examen parcial, examen final y entrega de
diplomas. Ese mismo afio, en el segundo cuatrimestre
abrimos un nuevo nivel 1 y un nivel 2, con mucho
éxito. Se volvieron a llenar los cursos e incorporamos

a la profesora Susana Lajtavary.
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;Qué lleva a una persona a emprender este dificil
camino del aprendizaje del hungaro? Busca sus raices,
su identidad, quiere recuperar lo que perdio, lo que no
le ensefiaron sus abuelos, sus padres; otros por amor,
porque su pareja es huingara, y algunos simplemente
por curiosidad, o porque aprender un idioma dificil es
bueno contra el Alzheimer. Escuché una vez, que el
hungaro es el 4° idioma mas dificil del mundo. Por lo
que sea, lo que disfrutamos es ver que el idioma
hungaro, la cultura hingara estd mas viva que nunca
en la UBA. ;Y nos divertimos mucho aprendiéndolo!
Preguntenles a los estudiantes. El objetivo del curso es
la comunicaciéon oral, poder hablarlo, ser capaz de
entablar una conversacion cotidiana en hungaro. Por
supuesto que la gramatica esta implicita, la escritura y
la lectura también, pero el foco estd puesto en lograr
comunicarnos en hungaro. Hacemos mucho hincapié
en la pronunciacién. Seguimos el hilo del libro de la
Universidad de Pécs, MagyarOK, pero tenemos que
adaptarlo para estos cursos mas cortos y para el
publico que asiste. Dificil, pero posible y divertido.

Este afo, por el covid19, los cursos no comenzaron
aun, pero todo estd preparado para que a mediados de
julio empecemos: curso virtual intensivo para
recuperar el tiempo perdido, dos veces por semana.
Falta poco. jManos a la obra! En el préximo capitulo te
contaré cuales son los puntos mas dificiles para un
hispanohablante.

;Qué dicen los estudiantes? ;Qué significa para vos

estudiar este idioma?

“Significd/significa abrirnos a una cultura que para
nosotros estd muy ligada a nuestra familia, interesarnos
por descubrir a un pais muy rico ademds de sentir el que
nos reencontrdbamos con nuestras raices.” (Daniela y
Alejandro, primos, venezolanos, de 25 y 23 afios, su
abuela era hiingara.)

“Para mi muy importante, me gustan los idiomas, y éste,
sobre todo, y a través de toda mi vida, estudiando,
considero que en un idioma el gusto y el interés, lo hace
la profesora.” (Rosa, de Buenos Aires, 68 afos,
traductora, no tiene ascendencia hungara. Vio una
pelicula hungara y le gusté tanto como sonaba el
idioma que lo quiso aprender.)
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https://www.youtube.com/watch?v=14MdWaxqIUw
https://www.youtube.com/watch?v=14MdWaxqIUw

“En mi caso personal al no tener origen hiingaro, lazos
de sangre o conocimiento cultural previo en relacioén a
Hungria estar aprendiendo hiungaro es un puente, un
marco, una conexién para traducir y traspasar en
palabras la energia, la cultura, las sensaciones y las
emociones que vivi al sumergirme en tan fuerte cultura,
historia y valores.” (Lucas, de Buenos Aires, 35 afos, no
tiene ascendencia hungara, simplemente se enamor6
de Hungria y su cultura.)

“Estudiar hiingaro es un desafio, un constante
descubrimiento familiar y personal porque el idioma
hiingaro es para todos el mismo, pero para cada uno
tiene un significado muy diferente.” (César y Guillermo,
35y 28 anos de Chubut, sus abuelos eran hiingaros).

“Para mi poder hablar hiingaro es darle voz a los
sentimientos que siguen dentro mio cada vez que
recuerdo a mis abuelos. Aprendi a amar a mi Argentina
viendo a mis abuelos amar y extrafiar a su patria:
Hungria. Creo que todos ustedes me entienden. No se
necesitan mds palabras.” (Maria Alejandra, de Buenos
Aires, de padre y abuelos hiingaros, 56 afios, 8 hijos, 9
nietos. A todos les cant6 y les canta las canciones
folcléricas hungaras que le cantaban sus abuelos a
ella.)

M ECY B OE 1

“Aprender hiingaro con Zsu fue regresar a mi infancia, a
mis raices. Pero sobre todo implicé abrir mis horizontes,
expandir mi propio lenguaje y entendimiento sobre
términos y conjunciones que no existen en ninguna otra
lengua del planeta. Creo que aprender otras lenguas
siempre es interesante, pero.. Y quizds esto sea por
haberlo visto a través de los ojos de mi profesora, creo
que el hungaro tiene un extra. Es un idioma
fascinante.” (Sofia, 32 afos, de Puerto Madryn, sus
padres son hingaros.)
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“Para mi poder estudiar hiingaro es cumplir un suerio,
siempre fue una asignatura pendiente. Durante muchos
afios busqué y no encontré dénde poder hacerlo.
Siempre estuve orgullosa de llevar sangre hungara en
mis venas. Me gustaba oir las historias que mi mamd
contaba de su nifiez. Algunas alegres, otras muy tristes
sobre la guerra. Aprender sobre su historia, su cultura...
Es honrar a mi madre. A mis abuelos. Me siento
bendecida y lo tinico que lamento es que ella ya no esté
para compartir esta vivencia. Sin embargo, estoy segura
de que estaria muy feliz y orgullosa de mi, y asi la siento
mucho mds cerca mio. Muchas gracias por esta
oportunidad.” (Magdalena, de Buenos Aires, 59 afios,
sus padres eran hungaros.)

“Para mi estudiar hiingaro significa vincularme con el

pasado de mi madre y legar ese acervo cultural a mis
hijos. O sea convertirme en una especie de
eslabén.” (Inés, 42 afios, su madre es hiingara)

“Para mi estudiar hiingaro es una oportunidad histdrica
en mi vida. Me conecta con parte de la cultura de mis
abuelos; y tal vez poder entender por qué vinieron a la
Argentina al comienzo del siglo pasado. Celebro poder
hacerlo porque me gusta, son clases muy amenas, dificil
pero muy interesante. Mi objetivo es poder hablarlo;
poder viajar a Kiibekhaze y poder reconocer el origen
de la familia.” (Wilma, de La Pampa, 66 afos. Tiene
antepasados hungaros.)

Podriamos seguir citando, pero el articulo seria
demasiado largo... Es muy emotivo leerlos. Llegamos
a la conclusiéon que es magnifico que en la UBA tengan
la oportunidad de aprender este idioma tan particular,

que segin Chico Buarque es “el idioma que el
diablo respeta”. Lo dice en su libro Budapest.

iNos vemos la préximal

7




NIVEL 1

Dia y horario: 16 clases - Miércoles y
Viernes de 19 a 20:30 hs (del 15/7 al
4/9 de 2020)

Docente: Susana Benedek

Costo: $ 3610 (alumnos, graduados y
profesores Derecho UBA) y $ 3860
(publico general) - Bimestral

NIVEL 2

Dia y horario: 16 clases - Miércoles y
Viernes de 20:30 a 22 hs (del 15/7 al
4/9 de 2020)

Docente: Susana Benedek

Costo: $ 3610 (alumnos, graduados y
profesores Derecho UBA) y $ 3860
(publico general) - Bimestral




VAGASI-KOVACS ANNA

¢ Por qué puntualmente hiingaro?

Aprender hungaro en tiempo libre

(Por qué alguien pasa su tiempo libre
aprendiendo y mejorando sus habilidades en
hungaro?

Le pregunto a uno de mis alumnos en cada edicién del

boletin...

Con mi alumna, Carolina Juhdsz comenzamos a
aprender hungaro a principios de abril. Ensefio a las
tres hijas de la familia Juhdasz; las mas pequeias,
Victoria y Szofi como parte de las clases de ZIK. Caro
ya supero el ZIK, por lo que va a clases privadas, que
prepara semana tras semana con gran diligencia y
empeno.

/Qué motiva a Caro a aprender hiingaro?

“Tener una parte de Hungria para mi es muy valioso.
Me permite conectarme con mis abuelos y que ellos se
sientan orgullosos de mis logros. Es poder entender
sus historias y sus luchas contra las injusticias del
pasado. También es adquirir una nueva cultura y
poder ser parte de una comunidad con toda una
historia por detras. Es aprender a no bajar los brazos y

a seguir para adelante aun cuando las cosas andan mal

y uno no sabe que hacer. Es tanto que a uno no le

alcanzan las palabras para describirlo. Es poder

despertar las raices que uno lleva desde chico y

hacerlas crecer para que el dia de mafiana sea un arbol

lleno de frutos.”
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VAGASI-KOVACS ANNA

Continuamos la serie de entrevistas...
CONOZCA A LOS PROFESORES DE LA
ASOCIACION KODALY ARGENTINA

Podrian leer en la edicién de junio del boletin que la
Asociacion Kodaly Argentina estad esperando a los
estudiantes para sus cursos también durante la
cuarentena. Ademdas comparti una breve entrevista con
la presidenta de la Asociacién, Carolina Wagner,
preguntando sobre su profesién. Continuaré
presentando a los docentes con Sergio Bertagni y
Guadalupe Cicardo.

Le pregunté a Sergio Bertagni ...

Como se encontré con la Concepcion
Koddly?

Mi experiencia con la Concepcién Kodaly
surge en el afio 2010, cuando me
encontraba cursando el ultimo afio de la Licenciatura
en Musica de la Universidad Nacional de las Artes.
Recuerdo que en aquel momento sentia un gran
descontento por lo que habia sido mi formacién en lo
referido a la adquisiciéon del lenguaje musical, faltaba
un hilo conductor que se un sentido integrador. Justo
en ese momento descubro que en la Universidad se
estaba dando un Seminario de Posgrado en Concepcién
Kodaly y me inscribo en él.

Que fue lo que le atrajo de la misma?

Esta experiencia significo poder encontrar ese sentido
que necesitaba, descubriendo nuevas herramientas
musico pedagogicas, y una filosofia de caracter
humanista que le da un sentido mas profundo a la
ensefianza musical.

Porque le parece importante difundir y trabajar con este
Concepcién?

Esta experiencia a enriquecido mi practica musical y mi
actividad docente de manera muy significativa.

Ha estado anteriormente en Hungria?

Este afio desde la Asociacion Kodaly teniamos planes
de viajar a Hungria para realizar Talleres de Verano del
Instituto Kodaly, pero lamentablemente por las
circunstancias vinculadas al Covid 19 se ha suspendido.
Seguramente el afio préximo estaremos por alla.
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Le pregunté a Guadalupe Cicardo..

Como se encontré con la Concepcion
Kodadly?

Interesada  principalmente en el
repertorio coral de Zoltan Koddaly, me acerqué a los
cursos de Posgrado que daba el L.LUN.A. (hoy U.N.A))
que daban Carolina Wagner y Sylvia Leidemann, para
conocer sobre el enfoque pedagogico de la ensefianza
musical.

Que fue lo que le atrajo de la misma?

Me atrajo su enfoque integral, su vitalidad y su
centralidad en el canto coral.

Porque le parece importante difundir y trabajar con este

Concepcion?

Porque es sumamente enriquecedora ya que amplia y
modifica la manera de pensar y hacer musica y en la
ensefianza brinda excelentes herramientas con una

sélida fundamentacidon pedagogica - filoséfica.

Ha estado anteriormente en Hungria? En caso de
respuesta afirmativa que le gusté mds de esa
experiencia?

El haber vivido en el Instituto Kodaly rodeada de gente
y musica maravillosa, compartiendo todo tipo de
experiencias y aprendiendo muchisimo. Fue como estar
en un paraiso musical magico, 100% abocada al estudio
y ala musica. Siempre quiero volver.

Que opina de la musica hiingara?

Me parece bellisima, tan sencilla y compleja a la vez,
con poesias y melodias que atraviesan el alma, el
corazén mas alla de la barrera idiomatica. El repertorio
coral hingaro del siglo XX inaugurado por Kodaly, es
exquisito.

Se podrdn leer mds entrevistas con los docentes en el siguiente
boletin.
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TIBOR MART
Revisado por Alejandro Pajory
por Maria Micsinay de Benedek

SACERDOTES CATOLICOS Y
PASTORES PROTESTANTES EN LA
DIASPORA CHAQUENA

La Fé de los Hungaros del Chaco: sus sacerdotes y
pastores pasados y presentes.

Las comunidades mas populosas de hungaros en la
Provincia Argentina del Chaco viven en la ciudad de
Villa Angela y de Coronel Du Graty.

La preservacion de las tradiciones de los hungaros del
Chaco tiene una larga historia, como lo demuestran las
antiguas fotografias conservadas en las casas de las
familias y en la croénica histérica de la Sociedad
Hungaray de Socorros Mutuos de Villa Angela.

Sus costumbres estan estrechamente relacionadas a su
identidad hungara, su fé y sus creencias.

Los hungaros del Chaco viven principalmente en Villa
Angela, con una poblacién aproximada de 62.000
habitantes y en Coronel Du Graty, de unos 17.000
habitantes, a 25 km de distancia al Sudoeste de Villa
Angela, pero también muchas familias siguen viviendo
en granjas -chacras- diseminadas por el area
circundante. Entre estas dos ciudades queda Colonia
Juan José Paso, que es la zona adonde llegaron los
primeros inmigrantes hiingaros a finales de los afos
1890 y comienzos del ano 1900 y hasta el 1930
siguieron llegando distintas oleadas de inmigrantes, ya
que se iban enterando de las noticias que llegaban de
la Argentina y asi se iban sumando nuevas familias
que por lo general eran amigos, parientes de los que
ya habian llegado al Chaco. La oportunidad era
atractiva ya que el Gobierno Nacional de aquel
entonces les donaba 100 hectareas de tierra virgen y
sin cultivar, una volanta (carruaje de trabajo) y dos
caballos para que comenzaran a producir, se
establecieran y formaran familia. Todo esto sucedi6
cuando la Provincia del Chaco atn no existia; es decir,
todavia era denominado como Territorio Nacional
perteneciente al Gobierno de la Nacién Argentina. La
Provincia del Chaco y su Constitucion se cre6 recién en
el afio 1956.

La mayoria de ellos -los inmigrantes hingaros y sus
descendientes que ya pertenecen a la 4ta generacién
actualmente- son catdlicos, al igual que la mayoria de
la poblacién de las ciudades de Villa Angela y Du Graty.




Por cierto, varias otras religiones estan presentes
(cristianos neo-protestantes, pentecostales, judios),
pero estas religiones forman pequefias comunidades.
La poblacion de toda la regién se caracteriza por su
religiosidad catdlica.

Por un lado, la mayoria de los hungaros que se
establecieron aqui en la primera mitad del siglo XX ya
eran catdlicos practicantes y por otro lado, se
encontraron en un entorno donde la practica religiosa
formaba parte de la vida cotidiana. La Parroquia del
Sagrado Corazon de Jesus es el templo catdlico mas
importante de Villa Angela y hay 9 capillas adyacentes
y barriales por todo el ejido urbano de Villa Angela
(Capillas de la ciudad: Virgen de Itati, Virgen de
Fatima, Santa Teresita, Maria Josefa Rosello, Virgen del
Rosario de San Nicolas, Sam José Obrero, San Gerardo,
Cristo Redentor y San Alfonso) que siguen siendo
decisivas desde el puntod de vista religioso y social.
Estan distribuidas en diferentes barrios de la ciudad
(distritos). También existen Capillas fuera del radio
urbano de Villa Angela, visitadas por los que viven en
el campo (se denomina asi vulgarmente a quienes
viven en la zona rural), un total de 15 capillas que
pertenecen a la Parroquia del Sgdo. Corazoén de Jesus
de Villa Angela.

Muchos de los descendientes hungaros participan
activamente en las comunidades religiosas y
practicantes de las Parroquias de Villa Angela y Du
Graty (por ejemplo, en el Coro de la Iglesia, el
Ministerio de la Musica, etc.), por lo que por supuesto
en los dias festivos son activos anfitriones de la Iglesia.
Sin embargo, no hay separacién en las costumbres y
dias festivos, los hungaros celebran juntos con toda la
comunidad. La colectividad hingara es sumamente
integraday a la vez, integradora de la comunidad, de la
sociedad villangelense.

T Ry
Visitando a Esteban Sabo [Szabd] (1933-2020) y Susana Varga en
Coronel Du Graty, marzo de 2020
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Conoci a Esteban Sabo [Szab6] (86) y su esposa,
Susana Varga (80), que viven en Du Graty, incluso
antes de la pandemia Covid-19 y la cuarentena. El
tercero de sus cuatro hijos, Esteban (50), es sacerdote
catdlico, parroco de la Parroquia de Villa Rio
Bermejito, un pueblo en medio de la region
denominada El Impenetrable, en la Prov. del Chaco, en
el norte de la Argentina; en un ambito muy agreste
pero a la vez increiblemente autdctono y también es
un Parque Nacional de la Argentina. Guardo muy buen
recuerdo de la hospitalidad de sus padres en Coronel
Du Graty; a peticion mia la Tia Zsuzsa rez6 la oracién
del Padre Nuestro tal como la aprendié de sus padres,
en hungaro. La grabacion se puede escuchar aqui.

Vale la pena enfatizar que durante décadas fue parte
importante del trabajo de los curas misioneros
hungaros que vivian en Buenos Aires visitar a las
colonias hungaras en varias partes de Argentina,
también llegaron al Chaco. Celebraban misas en
hingaro, ensefiaban religién y administraban
administraban los sacramentos a miembros de las
comunidades hungaras. Durante su gira misionera en
Sudamérica, Béla Bangha S] en el afio 1934, conoci6 a
la primera generaciéon de hungaros en el Chaco,
mientras estaba en camino a visitar la provincia de
Misiones. Su diario de viaje (que lleva por titulo: Bajo
la Cruz del Sur), sigue siendo una fuente documental
histérica importante hasta hoy en dia. El trabajo
pastoral de los huingaros del Chaco fue provisto por el
Padre Franciscano Virag Venanc (1890-1970) desde
1934. Visit6 el area dos veces al afio, regularmente.
También, a finales de la década de 1940, Mons. Ferenc
Luttor (1886-1953), el apostol de los hungaros
argentinos, estuvo en la Provincia del Chaco vy
particularmente en Villa Angela y Cnel. Du Graty.

Mons Luttor Ferenc villa angelai magyarok kérében
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https://www.korosiprogram.hu/galeria/hanganyagok/imadsaga-eves-argentinaban-magyartol

El Padre Laszl6 Domonkos SVD (1920-2005), un
sacerdote de la Sociedad del Verbo Divino, se
desempefié como pastor en el Colegio de los Platanos,
Buenos Aires desde 1957, también él visité también a
los huingaros del Chaco regularmente afio tras afio.
Entre los que viven alli todavia lo recuerdan con
muchisimo carifio. Tanta ensefianza y carifio habia
generado el P. Domonkos en los hungaros de Villa
Angela; que antes de su fallecimiento (ya habia
regresado a Hungria), fue visitado en su lecho de
enfermo por una familia de Villa Angela de viaje por la
tierra de sus ancestros (familia Vajda).

Los hungaros que viven en Villa Angela también
recuerdan y mencionan al “Pastor Szabd” el Pastor
Cristiano Reformado, Imre Szab6; que visitd la ciudad
varias veces como Pastor de la Iglesia Cristiana
Evangélica Reformada Hungara en la Argentina (1964
-1987). Lamentablemente fallecié hace mucho tiempo.
Entre 1993 y 2003 el pastor calvinista Gyula Siit6 viajé
a Villa Angela y Coronel Du Graty todos los afios. En
1999 lo acompaii6 el obispo calvinista Csiha Kalman,

de Transilvania.

&

Miembros de la familia Botka

con P. Domonkos
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Csiha K&lméan en Chaco, con indios matacos

La Parroquia del Sagrado Corazén de Jesus de Villa
Angela que pertenece a la Didcesis San Roque de la
Presidencia Roque Saenz Pefia, ha sido dirigida
siempre -a lo largo de su historia- por padres
redentoristas (desde 1938) de la Congregacién de los
Misioneros Redentoristas que fue fundada por San
Alfonso de Liguori el afio 1732. Decenas de miembros
de dicha congregacion trabajan actualmente también
en varias partes de Argentina. El actual Cura Parroco
de Villa Angela -Padre Radek- junto con el P. Martin
(ambos Polacos) y con el P. Marcos (oriundo de la
Provincia de Salta) realizan un trabajo muy valioso
para servir y dar apoyo espiritual a la poblacion.

El P. Radek Jaszczuk, me comenté en una entrevista
que le realicé, que conoce a muchos de los miembros
de la comunidad hungara de la ciudad. Varios de ellos
tuvieron y siguen teniendo un papel importante en la
vida de la comunidad parroquial.

Durante su carrera como sacerdote, P. Radek entré en
contacto con hungaros que vivian en la Diaspora.
Naci6o en el nordeste de Polonia, en la ciudad de
Hajnoéwka, cerca de la frontera con Bielorrusia (1964).
Ingres6 a la Congregacion del Santisimo Redentor
(CSSR) en 1984, llegando por primera vez a la
Argentina en 1989. Después de completar sus estudios
teoldgicos en el Seminario Mayor San José en La Plata,
ciudad capital de la Provincia de Buenos Aires, fue
ordenado Sacerdote en la ciudad de Quilmes,
Provincia de Buenos Aires en 1991. De alli pas6 6 afios
en la ciudad de Charata, en la Provincia del Chaco y a
90km de Villa Angela.
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Desde 2002 se desempeié6 como Misionero en los
Estados Unidos de Norteamérica por muchos afos,
tres anos y medio en Meanville (Nueva Jersey), en una
parroquia bilinglie (polaca e inglesa) ciudad donde
también hay una parroquia hdngara y luego en la
ciudad de Chicago. Durante su estadia en U.S.A.
conocio a los Padres Paulinos (polacos), quienes le
relataron la historia cuando los miembros de la Orden
Paulina -fundada originalmente en Hungria- fueron
perseguidos por los comunistas en Hungria y Polonia
en la década de 1950. En el afio 1956, pensando en el
futuro de la Orden y previendo el reestablecimiento de
la Orden con el correr del tiempo, como resultado de
aquella persecucion, los Paulinos de Doylestown,
Pensilvania construyeron el "Czestochowa
Estadounidense"”; que originariamente era una
pequefia capilla de madera, pero hoy en dia se
convirti6 en un lugar de culto y un centro de
peregrinacion importante en los Estados Unidos de
Norteamérica.

*A la memoria de Esteban Sabo (1933-2020)

) 5o Ao

P. Esteban Sabo, Sacerdote catdlico hungaroe;Villa Rio Bermejito

b 3

A villa angelai Szent Sziv plébaniatemplom atyai
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ISTENTISZTELET Ecsi Gyéngyivel

Minden hénap 2. és

utolsé vasarnapjan a ZOOM-on!

TELI SZUNET A ZIK-BEN!

A MANDARIN CSOPORT
ES A ZIK OVODA
ALKALMAIT
MEGTARTJUK!

OVI MAR KEDDEN IS!
17:00 ORAKOR

SZERDANKENT 17:00 ORAKOR
Magyar nyelvii TARSALGASI KLUB

BESZELGESSUNK EGY JOT MAGYARUL!
A ZOOM-ON!

MAGYAR TANCHAZ
KETHETENTE

JULIUS 16. 20:00 éra

KNAPECZ KATAVAL ES TOTH ANDRASSAL

AMENNYIBEN SZ{VESEN IRNA/KULDENE CIKKET,
RECEPTET, VERSET A HIRLEVELBE, VAGY KERESE,
KERDESE LENNE, FORDULJON HOZZAM BIZALOMMAL

AZ ALABBI CIMEN: ANNAVAGASIKO@GMAIL.COM

A szerkeszt6: Vagasi-Kovacs Anna
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https://us02web.zoom.us/j/85779659382

